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Schwelzerlsches Handelsamtsblatt

mn

Feullle officielle suisse du commerce: Foglio -ufficiale svizzero di commercio

Erscheint tdgilch, ausgenommen an Sonn- und Felertagen - Paralt tous les jours, le dimanche et les jours de féte exceptés

Nf, 100 nﬁ Montag 1. Mal 1950

68. Jahrgang — 68" année
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‘im iniend kenn nur durch d-o Posi ebonnlert werden 60" Abonuomonnbohlno nicht en
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Regie: P AB. — if: 21 Rp. die ei itige Miiiimeterzeile oder deren Reum;

30 Rp. — Jehr {ur die ift ,.Die Voikswirtscheft'': Fr.9.50.

Berne, lundi 1¢r mai 1950 N ]00
R et - i : Effingerstrasse 3 & Berne. — Téléphone numéro (031) 21660
En Suisse, ies ebonnements ne peuvent étre pris qu'a le poste. On est donc prié de ne pes
verser le montent des ebonnements & i‘edresse ci-dessus — Prix d’abonnement: Suisse:

un en 24 fr. 70; un semestre 18 fr. 70; un trimestre 7.— fr.; deux mois 6.— fr.; un mois 8.— fr.}
étranger: {r. 38.— per en — Prix du numéro 25 ct. (port en sus). — Régie des annoncest
Publicites SA. — Terif d'insertion: 21 ct. le ligne de coionne d'un mm ou son espace; étrenger:
80ct. — Prix d'ebonnement annuel & ,.Le Vie économique':: 9 fr. 50 y compris ia taxe postele.
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Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriti
Aufrufe — Sommations

Christian Imboden-Imboden, Schnitzler, Vordorf, Ringgenberg, stellt
an das Richteramt Interlaken das Gesuch, es mochten die Schuldbriefe

1. Inhaber-Schuldbrief vom 6. Februar 1935, Grundbuchbelege von
Interlaken Grund-Pfand-Serie 11, Nr. 4223 von -Fr. 2000,

2. Inhaber-Schuldbrief vom 17. August 1933, Grundbuchbelege von
Interlaken Grund-Pfand-Serie 1I, Nr. 8210 von Fr. 1000,
beide haftend auf der Liegenschaft des Gesuchstellers, Grundbuchblatt von
Ringgenberg Nr. 795, kraftlos erklidrt werden.

Gemilss Art. 870 ZGB und Art. 981 ff. OR werden die unbekannten In-
haber hiermit aufgefordert, die Schuldbriefe binnen der Frist eines Jahres,
vom ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizerischen Handelsamts-
blatt an gerechnet, dem Richter vorzulegen, widrigenfalls die Amortlsa-
tion ausgesprochen wird. W 226!)

Interlaken, den 20. April 1950. :

k . Der Gerichtsschreiber: Zollinger.

Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief vom 1.Dezember 1934 fiir
Fr. 9000, lastend auf der Liegenschaft Gruudbuch Schaffhausen Nr. 1380
im vierten Rang und lautend auf Frau Wwe. Magdalena: Bonaschi-Knupfer,
1882, von Brivio (Italien), in Schaffhausen, als Schuldnerin und Grund-
eigentiimerin. )
Sofern dieser Titel nicht binnen Jahresfrist, gerechnet vom 1. Septem-
* ber 1949 an, dem Bezirksrichter Schaffhausen vorgelegt wird, erfolgt des-
_gen Kraftloserklirung. (W 14Y)
Schaffhausen, den 29. August 1949,
Gerichtskanzlei 1. Instanz’ Scl\affhausen-
Dr. Matter, Gerichtsschreiber.

Kraftloserklirungen — Annulations

Nach erfolglosem Aufruf ist das Sparheft Nidwaldner Kantonalbank
Nr. 5544, lautend auf Frl. Berty Eiler, Stans, als kraftlos erklirt worden.

Hergiswil, den 1. Mai 1950. (W 238)

Der Priisident der Obergerichtskommission: |

Paul von Moos.

Handelsregister - noglsm du commerce - Registro di commercio

Das Eidgendssische Amt fiir das Hande]sregister bleibt Dienstag,
den 2. Mai 1950, wegen Reinigung der Bureaux geschlossen.

Ensuite de nettoyage des bureaux, I’Ofﬂce fédéral du registre du
commerce sera fermé le mardi 2 mai 1950.

Ziirich — Zurich — Zurigo

27. April 1950. Unvergorene Traubenweine usw.
Produktion A.-G. Meilen, in Meilen (SHAB. Nr.26 vom 1. Februar 1949,
Seite 307), unvergorene und alkoholfreie Trauben- und Obstweine usw.
Die Generalversammlung vom 20. Mérz 1950 hat die Statuten abgeiéindert.
Die eingetragenen Tatsachen werden dadurch nicht beriihrt.

27. April 1950. Autotransporte, fliissige Brennstoffe, Qele, Fette, Bs\u~

materialien.

Jos. lmper-stemer bisher in Bubikon (SHAB. Nr. 223 vom 22. September
1944, Seite 2109). Diese Firma hat den Sitz nach Diirnten verlegt. Sie

‘und Fetten

1 4. Midrz 1938, Seite 647),

lautet nun Jos. Imper. Der Geschdftsbereich wird wie folgt neu umschrie-~
ben: Autotransporte (Sachen), Verkauf von fliissigen Brennstoffen, Oelen
sowie Baumaterialien, Kies und Sand. Geschiftslokal: Im
Neugiitli.
27. April 1950.

«ACOBE» Aktiengesellschaft fiir continentale Beteiligungen und Kredite,
in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 102 vom 3. Mai 1948, Seite 1245). Die an den
Geschiftsfiihrer F. W. Réllin erteilte, im Handelsregister nicht eingetragene
Unterschrift ist erloschen.

27. April 1950. Bauunternehnrung usw.
A. Geissbiihler & Sohn, in Riiti, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 53 vom
Bauunternehmung usw. Arthur Geissbiihler-
Litsch fiihrt die Firmaunterschrift nicht mehr. Der Gesellschafter Arthur
Geissbiihler nennt sich nicht mehr Arthur Geissbiihler jun., sondern Arm
thur Geissbiihler-Huber.

217. April 1950.
Gewerbe-Kredit-Verband, in Ziirich 6, Genossenschaft (SHAB. Nr. 1458
vom 24. Juni 1949, Seite 1682). Huge Meier ist aus dem Vorstand ausge-
treten; seine Unterschrift ist erloschen.

27. April 1950.
Standardwerke A. G. Isolierflaschen- und Kiihlanlagenfabrik, in Ziirich 1
(SHAB. Nr. 7 vom 10. Januar 1948, Seite 85). Heinrich Frensch ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift sowie die Prokura von
Gotthard Krauer sind erloschen.

27. April 1950. Autoreparaturwerkstéitte, Taxameterbetrieb.
Adolf Zobrist, in Kloten (SHAB. Nr.274 vom 22. November 1929, Seite
2310), .Velohandlung und Reparaturwerkstitte. Der Geschiftsbereich wird
abgeiindert auf Autoreparaturwerkstidtte und Taxameterbetrieb.

27. April 1950. Biicher, Schriften.
Martin Meister, in Ziirich (SHAB. Nr.202 vom 31. August 1943, Seite
1953), Biicher und Schriften. Neues Geschiftslokal: Selnaustrasse 15.

27. April 1950.
Weinhandlung Hug A.G, in Zirich 1 (SHAB. Nr.30 vom 6. Februar
1950, Seite 334). Neues Geschéaftslokal: Froschaugasse 5 in Ziirich 1.

27.-April 1950. Neubauten, Umbauten, Liegenschaften usw.
%ar] Briindler,. in Zéirich. Inhaber diéser Firma ist Karl Briindler, von
Root (Luzern), in" Zirich 6. Er°tel]ung von Neubauten, Ausfithrung von
Umbauten und Renovationen sowie Handel mit Lxegenschaften Beckham-
mer 21.

27. April 1950.
Paul Rutschi, Reklame- u. Dekorations-Atelier, in Z i rich. Inhaber dieser
Firma ist Paul Rutschi, von Heimiswil (Bern), in Ziirich 6. Reklame- und
Dekorations-Atelier; Herstellung von Schaufensterblickfingen. Her-
metschloostrasse 12.

217. April 1950. Maschinen usw.
Ernst Schmid, in Ziirich., Inhaber dieser Firma ist Ernst Schmid, ven
Birrhard (Aargau), in Wallisellen. Handel mit Spezialmaschinen fiir die
Holz- und Metallbearbeitungsindustrie. Limmatquai 92.

27. April 1950. Fahrzeuganhinger, Rohrbiegeapparate usw.
Franz Amstalden, in Ziirich (SHAB. Nr.32 vom 8. Februar 1850, Seite
856), Fahrzeuganhinger usw. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Ge-
schiftes mit Aktiven und Passiven auf die neue Kollektivgesellschaft ¢Am-
stalden & Portmann», in Ziirich 8, erloschen.

27. April 1950. Fahneuganhanger, Rohrbiegeapparate usw.
Amstalden & Portmann, in Ziirich 3. Unter dieser Firma sind Franz Am-
stalden, von Sarnen (Obwalden), in Ziirich 3, und Gottfried Portmann, von
Escholzmatt (Luzern), in Zih‘ich 3, eine Ko]]ektivgesel]schaft eingegangen,
welche am 26. April 1950 ihren Anfang genommen und Aktiven und Pas-
siven der bisherigen Einzelfirma «Franz Amstaldens, in Ziirich, ibernom-
men hat. Die Gesellschafter fiihren Kollektivunterschrift. Fabrikation von
und Handel mit Fahrzeugen und Rohrbiegeapparaten sowie deren Bestand-
teilen. Birmensdorferstrasse 342.
* 27. April 1950. Immobilien, technische Neuheiten.
Bernina Handels-Aktiengesellschaft Ziirich, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 64
vom 18. Mirz 1947, Seite 754), Immobilien usw. Diese Firma wird in Anwen-
dung von Art. 89 HRV von Amtes wegen geloscht. (Verfiigung der Auf-
sichtsbehdrde vom 21. Mérz 1950.)

27. April 1950.
«Ziirich» Allgemeine Unfall- und Haftpflicht-Versicherungs-Aktiengesell-
schaft, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 16 vom 20. Januar 1949, Seite 197). Die
Generalversammlung vom 1. April 1950 hat die Statuten abgeﬁndert. Die Ge-
sellschaft bezweckt den Betrieb von Unfall-, Haftpflicht- und andern Ver-
sicherungen jeder Art mit Ausnahme der Lebensversicherung sowie die Be-
teiligung an Versicherungsunternehmungen jeder Art. Das Grundkapital
von Fr. 30 000 000 ist durch Ausgabe von 6000 neuen Namenaktien zu Fran-
ken 1000 auf Fr. 86 000000, zerfallend in 36000 Namenaktien zu. Fran-
ken 1000, erhéht worden. Das Grundkapital ist mit Fr. 25 200 000 einbezahlt.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwal-
tungsrat besteht aus mindestens 7 Mitgliedern.

27. April 1950. Kunst- und Postkartenverlag usw.
A. W. Rosenzweig, in Ziirich (SHAB. Nr.803 vom 28.Dezember 1915,
Seite 1750), Kunst- und Postkartenverlag usw. Diese Firma ist infolge To-
des des Inhabers und Ueberganges des Geschiéftes mit Aktiven und Passi-
ven auf die neue Einzelfirma «Kunstverlag Rosenzwelg», in Zirich, erlo-
schen. . ‘
27. April 1950. Kunst-, Gratulations- und Tlauelkalten.
Kunstverlag Rosenzweig (Edition d’Art Rosenzweig), in Ziirich. Inhaber
dieser Firma ist Max Rosenzweig, von Bascl, in Ziirich 2. Diese Firma hat
Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma «A.W. Rosenzweigs, in
Zirich, dbernommen. Verlag von und Engroshandel mit Kunst-, Gratula-

| tions- und Trauerkarten. Dreikonigstrasse 49.
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Bern — Berne — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)
25. April 1950. Restaurant.
Frieda Krebs, bisher in Emmenmatt, Gemeinde Lauperswil, Betrieb des
Gasthofes « Emmenmatt » (SHAB. Nr. 204 vom 3. September 1931, Seite 1905).
Die Firma hat den Sitz nach Pfandersmatt, Gemeinde Burgistein, verlegt.
Inhaberin ist Frieda Krebs, von Gerzensee, nun in Pfandcrsmatt, Gemeinde
Burgistein. Neue Geschaftsnatur: Betrieb des Bahnhofrestaurant Burgistein.

Bureau Biel

25. April 1950. Fahrrider, Motorfahrzeuge.
Marino Esteill, in Biel. Inhaber der Firma ist Marlno Estclli, italienischer
Staatsangehbnger, in Biel, giiterrechtlich getrcnnter Ehemann der Germaine
Claire Saunier. Detailverkauf von Fahrridern und Motorfahrriadern; Reparatur-
und Konstruktionswerkstatte. Aarbergstrasse 13.

25. April 1950. Malergeschaft. .
Ad. Stadeimann-Brunner, in Biel. Inhaber der Firma ist Adolf Stadelmann-
Brunner, von Escholzmatt, in Bicl. Malergeschaft. Bozingcnstrasse 148.

*Bureau de Delémont
26 avril 1950. Autos.
J. Meyer, & Boécourt, commerce de bois de feu, papier et grumes, achat

et vente d'automobiles (FOSC. du 4 mars 1949, N° 53, page 606). Le genre

de commerce est modifié en: achat et vente d’ automoblles

26 avril 1950.
Société jurassienne de matériaux de construction §.A., 2 Delémont (FOSC
du 4 octobre 1945, No 232, page 2408). Suivant procés—verba] authentique de-
son assemblée generale du 21 avril 1950, la société a porté son capital sociall
de 300 000 fr. 4 500 000 fr. par I'émission.de 200 actions de 1000 fr., nomina--

tives. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital social est actuel--

lement de 500 000 fr., divisé en 500 actions nominatives de 1000 fr. chacune
Il est totalement libéré.

27 ‘avril 1950. Boites de montres.

" Georges Ruedin, Buccesseur de Jaquat et Ruedln, 4 Bassecourt, fabri-:
cation de boites de montres et accessoires (FOSC. du 14 avril 1949, N° 88,
page 995). La raison est radiée par suite de 'apport de P'actif et du passif
de la maison selon bilan au 31 décembre 1949 & la société anonyme «Georges
Ruedin S. A.», & Bassecourt, ci-aprés inscrite.

27 avril 1950. Boites de montres.
Georges Ruedin S. A, 2 Bassecourt. Suivant acte authenthue et sta-
tuts du 26 avril 1950 il ‘a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour but la fabncatlon de boites de montres ‘et
accessoires et, pour objet, la continuation de la maison «Georges Ruedin,
successeur de Jaquat et Ruedin», & Bassecourt, dont I'apport a été fait’
3 la société comme indiqué ci-aprés. Le capital social de 300000 fr. est
divisé en 300 actions de 1000 fr. chacune, nominatives. Il est entiérement
libéré. I1 a été fait apport & la société de l'actif et du passif de la maison
«Georges Ruedin», successeur de Jaquat et Ruedins, fabrication de boites
de montres et accessoires, & Bassecourt, selon bilan au 31 décembre 1949,
annexé aux statuts, accusant un actif de 619123 fr. 49 (immeubles, ma-
chines, auto, mobilier, marchandises, créances, caisse, brevet d’invention)
et un passif de 265202 fr. 28 (créanciers hypothécaire et divers), soit un:
actif net de 353 921 fr. 21. Ledit apport a été accepté pour le prix de
853921 fr.21 contre remisea I'apporteur de 290 actions nominatives de 1000
francs, entidrement libérées. Pour'la différence de 63 921 fr: 21, il est cré- |
dité par la société. La société est mise et subrogée dans tous les droits:et
obligations de la maison «Georges Ruedin, successeur de Jaquat et Ruedin»,

dont elle aura les profits et les charges avec effet rétroactif au 1°r janvier

1950. L'organe de publicité est la ‘Feuille officielle suisse du commerce.
Les communications et convocations sont'adressées aux actionnaires par
avis personnels. Le conseil d’administration est composé de Georges Ruedin,
c_le Landeron-Combes, & Bassecourt, président, et.de Paulette. Ruedin, son:
épouse, de Landeron-Combes, & Bassecourt, membre. .Dans sa séance du
26 avril 1950, le conseil d’administration a nommé Geoxges Ruedin admi-
nistrateur-délégué; Albert Jaquat, directeur technique, de et & Bassecourt.
et Jean-Pierre Lehmann, sous-chef de fabncatlon, de Neuchatel, 2 Basse-
court, en qualité de fondgs de procuration. La société sera engagée par’
la 51gnatu1e individuelle de ladmxmstrateur-delegué par la signature col-
lective & deux de l'autre administrateur avec I'un des fondés de procuration
ou encore par la signature- collectnve a deux des fondés de procuration.
Locaux: rue de la Combe-10,

. Bureau Thun’

.25, April 1950. Metzgerel.
Ernst Strahm, in Hiinibach, Gemeinde Helllgenschwen di, Metzgerei (SHAB
Nr. 87 vom 13. April 1938, Seite.837). Die Firma wird infolge Aufgabe des
Geschiftes geloscht.

26. Aprii 1950. Weine, Spirituosen:
Grundbacher & Co., in Thun, Weine und Spirituosen, Kommanditgesellschaft
(SHAB. Nr. 183, vom 14. August 1947, Seite 2339). Die Kollektivprokura des
Oskar Schifferli ist erloschén. - Die bisherige” Kollektivprokura des Werner
Wanzenried ist in eine Emzelprokura umgewandelt worden.

Luzern — Lucerne — Lucerna

28. Mirz 1950. Buchdruckerei usw.
Benz & Co., in Luzern, Unter dieser Firma sind Lisa Benz geborene de Marlo,
die mit ihrem Ehemann in Gﬁtertrennung lebt, und Peter Benz, beide von
Marbach (St.Gallen), in Luzern, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, die
1:it dem 1, Dezember 1949 begonnen hat. Unbeschréinkt haftende Gesell-
schafterin ist Lisa Benz-de Mario und Kommanditir mit der Summe von
Fr. 200, die durch Sachemlagen liberiert ist, ihr Ehemann Peter Benz. An
den Kommanditir ist Einzelprokura erteilt. Buchdruckerel, Papierwaren~
fabrikation und Papierhandel. Wesemlinrain 3.

26. April 1950.
Kiisereigenossenschaft Hitzkirch, in Hitzkirch (SHAB. Nr. 196 vom 23. Au-
gust 1947, Seite 2439). Der.Vorstandsprisident Johann Wili-Muff ist ausge-
schieden und seine Unterschrift erloschen. Neuer Président ist der bisherige
Aktuar des Vorstandes Jakob Scherer. Neuer Aktuar ist Felix Wili, von und
:ohnhaft in der Gemeinde Hitzkirch. Er zeichnet zusammen mit dem Prési-
enten

26. April 1950.
Auto Koch G.m.b.H., in Luzern (SHAB. Nr. 16 vom 20. Januar 1950, Selte
183). Neues Geschaftsdomlzu Léwenstrasse 20. .

26. April 1950. Vertretungen verschiedener Art.
Ernst Stamm, in Luzern, Vertretungen verschiedener Art usw. (SHAB.

Nr. 278 vom 26. November 1940, Seite 2182). Diese Firma ist infolge Todes |

des Inhabers erloschen.

26. April 1950. Lederwaren, Reliseartikel.
H. Kramis & Co., in Luzern. Unter dieser Firma sind Hans Kramis und Josef
Steiger, beide von und in Luzern, eine Kommanditgesellschaft eingegangen,
_die am 15, Mdrz 1950 begonnen hat. Unbeschrankt haftender Gesellschafter
ist Hans Kramis und Kommanditir mit dem Barbetrage von Fr. 1000 ist Josef
Steiger. Handel mit Lederwaren und Reiseartikeln aller Art. Pilatusstrasse 30.

Uri — Uri — Uri
26. April 1950. Maurergeschift, Bauunternehmung.
Gebriider Bonetti, in Andermatt. Hans Bonetti, Tobias Bonetti und
: Josef Bonetti, alle von Locarno, in Andermatt, haben unter dieser Firma
eine Kollektwgesellschaft gegriindet, die am 1. Januar 1950 ihren Anfang
:nahm. Die Kollektivgesellschaft hat in Bristen, Gemeinde Silenen eine
‘Filiale errichtet. Jeder Gesellschafter ist einzeln zur Vertretung des
'Hauptsitzes, wie auch der Zweigniederlassung berechtigt. Maurergeschift,
:Hoch- und Tiefbau. . .

: Schwyz ' — Schwytz — Svitte
: 26. April 1950.
 Gemeinniitzige Baugenossenschaft des Verkehrspersonals Arth-Goldau, in
! Goldau, Gemeinde Arth (SHAB. Nr. 140 vom 18. Juni 1941, Seite 1183). Josef
Meyer, Prisident, ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
-erloschen. Neuer Président ist der bisherige Vizeprisident Jules Matter, von
:Koélliken (Aargau), in Goldau, Gemeinde Arth. . Prisident, Aktuar und Kassier
:zeichnen kollektiv zu zweien. =
! 26. April 1950. Devotionalien.
.Schwestern Eberle, in Einsiedeln, Handel mit Devotlonallen en gros (SHAB.
{Nr. 305 vom 29. Dezember 1948, Seite 3541). Die Kollektivgesellschaft hat
'sich aufgelést. Die Liquidation ist becndet.. Die Firma wird geléscht.
! 26. April 1950.
; Wwe. Heinrich Rickenbach, Devotlonalienhandlung, in Elnsiedeln Fabrika-
‘tion von und Handel mit Devotionalien en gros (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli
11934, Seite 2087). Die Firma ist wegen Todes der Inhaberln erloschen. Ak-
‘tiven und Passiven sind idibergcgangen auf die neue Ko)lek}wgeseﬂschaft
i« Wwe. Heinrich Rickenbach, Inh. Armida und Henriette Rickenbach », in
E1n51edeln
26. April 1950. Devotionalien.
. Wwe. Heinrich Rickenbach, Inh. Armida und Henriette Rickenbach, in Ein--
isiedeln. Armida Rickenbach und Henriette Rickenbach, beide von Arth,
in Einsiedeln, sind unter dieser Firma eine Kollektivgeselischaft eingegangen,
die am 7. Juni 1949 begonnen hat. Die Gesellschaft ibernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Einzelfirma « Wwe. Heinrich Rickenbach, Devotio-
:nalienhandlung », in Einsiedcln. Fabrikation von und Handel mit Devotio-
"nalien en gros und en détail.
26. April 1950. Personentransporte usw.
Walter Kiindig, Autogarage & mech, Werkstitte, in Ibach/Schwyz, Handel
.mit Motorfahrzeugen, Autogarage, mech. Werkstitte (SHAB. Nr. 148 vom,
-28. Juni 1933, Seite 1564). Die Firma fiihrt ‘als weiteren Geschiftszweig ge-
! werbsméssigen Personentransport.
26. April 1950. Schneiderei, Tuch- und Textithandel.
. Martin Steiner, in Goldau, Gemeinde Arth, Schneiderei, Tuch- und Textil-
hande] (SHAB. Nr.107 vom 9.Mai 1949, Seite 1239). Die Firma ist zum
,Emtrag nicht verpflichtet (Art 54 HRegV) und, wird auf Begehren des In-
1 habers geloscht.

Glarus — Glaris — Glarona
26 April 1950.

Zettier-Eiektro-Apparate Aktlengeselischaﬂ in Mollis (SHAB. Nr. 174 vom
| 29. Juli 1947, Seite 2163). Neu in den Verwaltungsrat wurden gewéhit: Witwe
| Marie Benz-Baur, von Marbach (St.Gallen), in Weesen (St.Gallen), als Prési-
| dentin und Leo Benz, von Marbach (St.Gallen), in Miinchen (Deutschland).
| Das bisher einzige Mitglied des Verwaltungsrates, Dr. iur. Wolfgang Benz ist
nun Dclegierter des Verwaltungsrates. Die Unterschrift von Direktor Lco
Beng ist erloschen. Als geschiiftsfiihrender Direktor der Gescllschaft wird der
bisherige Prokurist,-Severin Benz, ernannt. Dessen Kollcktivprokura wie auch
b die Einzelunterschrift von Dr. iur, Wolfgang Benz sind erloschen. Die Kollektiv-
| prokura des Fritz Bogeholz bleibt bestehen. Die Présidentin des Verwaltungs-
 rates zeichnet einzeln, wihrend dér Delcgierte des Verwaltungsrates, der
Direktor sowie der Prokurist je zu zweien Kollektiv zeichnen, Das Verwaltungs:
ratsmitglied Leo Benz ist nicht unterschriftsberechtigt.

Frelburg — Fribourg — Fnborgo
. ’ Bureau de Fribourg
Rectification.
Sapida S.A. Le sidge de cette société se trouve & Fribourg (FOSC.
du 27 avril 1950, N° 97, page 1088).

. Bureau Tafers (Bezirk Sense) .
" 26, April 1950.
Gfeller A.G., Apparate-Fabrik, Flamntt in Flamatt, Gemeinde Wiinne-
wil (SHAB. Nr. 103 vom 4. April 1949, Seite 1188) Die an Hans Schori
erteilte Prokura ist erloschen.

Basel-Stadt — lee-Ville — Basilea-Citta

20, April 1950. Elektroinstallationen.
Friche & Co., in Basel. Maurice Friche-Martin, von Vicques, in Basel, als
unbeschréinkt haftender Gesellschafter, und Heinrich Ehrat-Kurz, von Lohn
(Schaffhausen), in Riehen, als Kommanditdr mit Fr. 2000, sind unter obiger
Firma eine Kommanditgesellschaft eingegangen, die am 1. Mai 1950 beginnt.
Elektroinstallationen. Reinacherstrasse 134,

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
26, April 1950,
Milchlieferanten-Verband von Rorschach und Umgebung in Lig,, in Ror-
schach, Genossenschaft (SHAB, Nr. 73 vom 30. Mirz 1948, Seite 883).
}‘Iacll:dem dle Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Genossenschaft ge-
dscht,

Graubiinden — Grisons — Grigioni
7. Mérz 1950,
Sportverkehrsgenossenschalt, in Bergiin/Bravuogn. Unter diesem Namen
besteht gemass Statuten vom 6. Februar 1950 eine Genossenschaft, welche
den Zweck verfolgt, den Fremdenverkehr und insbesondere den Wintersport
durch Anschaffung besonderer Transportmittel zum allgemeinen Wohle der

Gemeinde zu fordern und zu unterstiitzen. In enger Zusammenarbeit mit dem
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Verkehrsverein sucht sie diesecn Zweck zu erreichen durch Anschaffung und
Betrieb geeigneter Motorfahrzeuge, durch tatkraftige Unterstiitzung anderer
Bestrebungen zur Hebung des Fremden- und Wintersportverkehrs in Bergiin.
Das Genossenschaftskapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr.5. Fiir die Ver-
bindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren Vermégen. Eine Nach-
schusspflicht der Mitglieder besteht nicht. Publikationsorgan ist das Schweize-
rische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Ihm ge-
héren an: Gaudenz Michel, von Igis (Graubiindcn), Prisident; Emil Greuter,
von Ziirich, Vizeprasident und Aktuar; Bernhard Felett, von Bergiin, Kassier;
Arpen Huder, von Fuldera, Betriebsleiter, und Reto Guidon, von Bergiin, Bei-
 sitzer; alle in Bergiin. Die Unterschrift fiihrt der Prasident kollektiv mit einem
weiteren Mitglied des Vorstandes.
217. Apnl 1950.
Associaziun agricola de consum Surrhein-Rabius, in Surrhein, Gemeinde
Somvix (SHAB. Nr.268 vom 14. November 1944, Seite 2524). Willibad
Schmid ist nicht mehr Prisident; seine Unterschrift ist erloschen, er ver-
bleibt aber als Beisitzer im Vorstand. Neu als Pridsident wurde gewihlt
Mathias Capeder, von Salux, in Rabius, Gemeinde Somvix. Die Unterschrift
fiihrt der Prisident oder der Vizepriisident kollektiv mit dem Aktuar.
.. 27. April 1950. Metzgerei.

Robert Berger, in Malans. lnhaber dieser Firma ist Robert Berger, von

Salez, Gemeinde Sennwald, in Malans. Metzgerei und Wursterei.

27. April 1950. Gdrtnerei, Blumen.
Emil Ackermann, in Chur, Handelsgértnerei und Restaurant «Rosenhii-
gel> (SHAB. Nr. 41 vom 19: Februar 1940, Seite 318). Der Firmainhaber be-
treibt nun nur noch die Handelsgirtnerei, der Betrieb des Restayrant wurde
aufgegeben. Als neuer Geschdftszwelg wurde aufgenommen: Handel mit
Blumen.

* Aargau — Argovie — Argovia

26. April 1950. Elektrische Anlagen usw.
H. Suter, in Menziken. Inhaber dieser Firma ist Hans Suter, von Unter-
ehrendingen, in- Menziken.. Elektrlsche Anlagen und techmsches Bureau.
Asylstrasse 90 .- >

26. April 1950. -
Kisereigenossenschaft Seengen, in Seengen (SHAB. Nr. 103 vom 4. Mai
1949, Seite 1189). Karl Bruder-Hegnauer, Vizeprisident, ist aus dem Vor-
stande ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als Vizeprisident
wurde neu in den Vorstand gewihlt: Werner Bruder-Zweifel, von und in
Seengen. Zeichnungsberechtigt ist der Priisident oder der Vizeprisident
kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier.

26. April 1950. Installationen usw.
Hans Mirki, in Brugg (SHAB. Nr. 230 vom 2. Oktober 1923, Seite 1861).
Die Firma umschreibt die Natur des Geschéftes wie folgt: Installations-
geschaft fiir sanitire Anlagen, Zentralheizungen, Oelfeuerungen. Geschéfts-
lokal: Seidenstrasse 6.

26. April 1950. Malergeschift.
Eichenberger & Griitter, in Burg. Unter dieser Firma sind Elsa Eichen-
berger-Keller, von Burg (Aargau), und Ernst Griitter-Wildi, von Roggwil
(Bern), beide in Burg (Aargau), eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
iiie Bm 1. Januar 1950 ihren Anfang nahm. Betrieb eines Malergeschiftes.
m Dorf.

26. April 1950. Bauisolierplatten usw.
Mathoba G.m.b.H,, in Zofin gen, Fabrikation und Vertrieb von Bau-
isolierplatten und anderer Baumaterialien sowie Uebernahme und Ausfiih-
rung von Hoch- und Tiefbauarbeiten jeglicher Art usw. (SHAB. Nr. 153

vom 4. Juli 1949, Seite 1773). Laut. 6ffentlicher Urkunde iiber die Gesell-,

schafterversammlung vom 24. Mirz 1950 hat die Gesellschaft ihre Auf-
lésung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Mathoba GmbH.
in qu durch den Liquidator Albert Riietschi, von Schafisheim und Schoft-
land, in Schoéftland, durchgefiihrt. Er zeichnet einzeln. Die Unterschriften
der Geschﬁftsfiihrer Leo Miiller und Othmar Thomann werden geldscht.
. 26. April 1950.

Aargauisches Elektrizititswerk (A.E.W.), in Aarau, staatliches Unter-
nehmen (SHAB. Nr. 87 vom 13. April 1949, Seite 987). Kollektivprokura
wurde erteilt an Otto Barth, von Basel, in Ziirich.

26. April 1950.
Peter Schmid Berufskleiderfabrikation, in Wettin gen. Inhaber dieser
Firma ist Peter Schmid-Benz, von Schilbelbach (Schwyz), in Wettingen.
Fabrikation von Berufskleidern unter der Marke « Strapazia». Garten-
strasse 6.

26. April 1950.
E. Meier Velos und Garage Sins, in Sins. Inhaber dieser Firma ist Engel-
bert Meier-Arnold, von Tégerig, in Sins. Autogarage, Ve]ohandlung und
Reparaturwerkstétte. Hauptstrasse.

26. April 1950.
Josef Frey-Betschart, Landesprodukte, Muri, in Muri, Handel mit Obst,
Futter- und Diingemitteln sowie mit Landesprodukten aller Art (SHAB.
Nr. 61 vom 14. M#rz 1950, Seite 687). Die Firma verzeigt als weiteren Ge-
schiiftszweig: Vertrieb von chemisch-technischen Produkten. .

Thurgau — Thurgovie — Thurgovia
13. April 1950. Immobilien.

NEVEG A. G. Miinchwilen, in Mtinc hwil en. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 25. Mirz 1950 eine Aktiengesellschaft. Sie be-
zweckt Kauf, Verkauf und Verwaltung von Grundstiicken sowie Erstellung,
Verkauf und Verwaltung von Wohn- und Geschaftshéusern -und Fabrik-
gebauden. Das Grundkapital betrdgt Fr. 50 000, eingeteilt in 60 voll einbe-
zahlle Namenaktien zu Fr 500 und 40 voll einbezahlte Inhaberaktien zu
Fr. 500. Den 3 Griindern Heinrich Hugger, in Wil, Johann Trunz, in Bett-
wiesen, und Robert Sauter, in Miinchwilen, werden folgende Griindervor-
teile eingeridumt: bei Bauausfiihrungen durch die Gesellschaft hat Heinrich
Hugger das Recht zur Ausfithrung der Gipser-, Johann Trunz der Glaser-
und Robert Sauter der Architekturarbeiten. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Sofern die Adressen séimtlicher Aktiondre
bekannt sind, konnen Mitteilungen an sie durch eingeschriebenen Brief
erfolgen. Der Verwaltungsrat besteht aus 5 Mitgliedern. Thm gehdren an:
Robert Sauter, von Donzhausen (Thurgau), in Miinchwilen, Prisident (zu-
gleich Gesch#ftsfiihrer); Josef Zehnder, von Ettenhausen (Thurgau), in
Wingi, Vizeprisident; Hemnch Hugger, von Busswil (Thurgau), in Wil
(St. Gallen), diese 3 mit Kollektivunterschrift zu zweien, und Hans Frei,
von Affoltern am Albis, in Winterthur, Protokollfiihrer, und Johann Voll-
mar, von und in Wil (St. Gallen), diese beiden ohne Unterschnit Geschifts-
domizil: Wehrstrasse (bei Robert Sauter, Architekt).

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Bellinzona
5 aprile 1950. Imm esa costruznone
Cavazzoni ¢ Co, in S. Antonino, impresa costruzione (FUSC del
15 ottobre 1948, No 241, pagma 2312) Questa societd colletiva viene'sciolta
a far data dalla presente inscrizione e viene radiata dal registro di commer-

cio, la liquidazione essendo terminata. Attivitd e passivitd vengono riprese
~dalla costituenda societd collettiva « Cavazzoni e .figlio», in Giubiasco.
. 5 aprile 1950. Impresa costruzione. .
/Cavazzoni e figlio, in Giubiasco. Prospero Cavazzoni e figlio 1dilio,
entrambi da S. Antonino, domiciliati in Giubiasco, hanno costituito a far
.data dalla presente inscrizione una societa in nome collettivo sotto la sud-
detta ragione sociale. Impresa costruzione edile e stradale. La societd ha
assunto attivitd e passivita dell’ora cancellata societd collettiva « Cavaz- :
zoni e Co.» in S. Antonino.

26 aprile 1950.
Societd Vinicola, societa a garanzm llmltata, in Bellinzona (FUSC.
‘del 5 aprile 1940, N° 79, pagina 626). Con decreto della pretura di Bellin-
zona del 1° aprile 1950 ? stato pronunciato lo scloghmento della societd e
nominato Walter Pedrini fu- Ferdinando, da Osco, in Giubiasco, liquidatore. -

26 aprile 1950. Vini, liquori.
‘Plinio Andreazzi, in Bellinzona. Titolare & Plinio Andreazzi fu Giu-
seppe, da Dongio, in Bellinzona. Commercio di vini e liquori. Via Lugano,
casa propria.

26 aprile 1950.
S. A. Cartonaggi in liquidazione, in Sementina (FUSC. del 27 gennaio
1948, No 21, pagina 261). Per decisione dell’assemblea generale del 13 di-
cembre 1949, é stato constatato che la liquidazione della societd é terminata;
questa ragione sociale & cancellata,

. Ufficio di Lugano
26 aprile 1950. Pm.ura, decorazioni.

Brenno Brenna, in Lugano. Titolare & Brenno Brenna di Giulio, da ed in

Lugano. Impresa pittura e decorazioni. Via Zurigo 9.
26 aprile 1950. Prodotti chimici.

Eggopharma S. a g. 1., D;A in Melano, prodottx chimici (FUSC. dell’8 agosto -
1938, No 183, pagina 1759). Detta societd viene radiata dal registro di com-
mercio, avendo trasferito Ja sede a Baden. (FUSC. del 24 apn]e 1950,.No 94, .
pagina 1506). .

27 aprile 1950. Vestm. o

‘PEKZ Burger-Kehl e Co. Societh Anonima, succursale di Lugano.
vestiti (FUSC. del 24 ottobre 1949, N° 249 pagina 2759), con sede princi-
pale a Zurigo. Il dott. Fritz Haxemann-sthssy non fa pil parte del consiglio
d’amministrazione e la sua firma & estinta.

. 27 aprile 1950. Tessili, generi ahr.lentarl

Portsch & Co.,, precedentemente aZurigo, importazione ed eSportazmno
e commercio in generi diversi e specialmente in tessili e generi alimentarf,
societd in nome collettivo (FUSC. del 23 maggio 1949, N° 119, pagina 1382).
La sede sociale & trasferita a Lugano. I soci sono: Bernard Portsch fu
Perceval, da Veytaux (Vaud), in Castel S. Pietro, e Rodolfo Zarwasch, di
nazionalitd austriaca, in Vienna (Austria), La societd ha avuto inizio il
18 maggio 1949. Importazione ed esportazione e commercio in generi diversi
e specialmente in tessili e generi alimentari. Piazza Cioccaro 2 (c/o G. Per-
vangher).

. Distretlo di Mendrisio

26 aprile 1950. Istrumenti musicali.

Stefamm Vmcenzo, in Chiasso. Titolare & Vincenzo Stefanini fu Paolo,

.italiano, in Como (Italia). E conferita procura, con firma individuale, &
{Achille Doninelli di Ugo, da Morbio Superiore, in Balerna, Commercio,
‘vendita, importazione e rappresentanza di istrumenti musicali, prodotti dalla
:casa musicale « Giglio> a Lieto.Colle-Paré (Italia). Via Livio 9.

; 27 aprile 1950. Oggetti sacri.

Oetlker Charlotte, in Capolago. Tlto]are & Charlotte Oetiker, moghe di
§ Giacomo, nata Gassler, da Minnedorf, in:Capolago. La titolare & autorizzata
. dal marito alla inscrizione. Commercio all’ingrosso di articoli religiosi e
oggetti sacri.

Waadt — Vaod — Vaud
Bureau d’Aubonne .

25 avril 1950.
Soclété coopérative de consommation de Blére et environs, & Biére (FOSC.
du 19 janvier 1949, Ne 15). Robert Annen est président (déja inscrit); Jules
Bugnon, vice-président (déja inscrit); Emile Monthoux, de et a Biére, secré-
taire, en remplacement de Charles Stauffer, secrétaire, décédé, dont la signature
est éteinte. La société est engagée par la signature collective a deux du prési-
dent, du vice-président et du secrétaire.

25 avril 1950.
Soclété Immobillére Chéne-Mont-Bianc, 8 Aubonne, société anonyme (FOSC.
du 5 janvier 1946, N° 3). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 27 septembre 1949, Ja société a décidé sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée. L'actif et le passif sont repris
par l'associé Gustave Piguet, & Aubonne, non assujetti a 'inscription (art. 54
0.R.C).

Bureau d Echallens

26 avril 1950. Ferblanterie, lampisterie.
Scalabrinl fréres, 3 Echallens, ferblanterie, lampisterie, entreprises de cou-
verture de bAtiments, société en nom collectif (FOSC. du 18 décembre 19486,
Ne 296, page 3676). Paul Scalabrini, de Chardonney sur Morges, a Echallens,.
est entré dés le 1er avril 1950 comme associé dans la société, qui continue sous
la nouvelle raison sociale Scalabrinl fréres et fils.

27 avril 1950. Epicerie, mercerie, etc.
Marcel Jaquier, 2 Goumoéns-la-Ville. Le chef de la maison est
Marcel fils d’Ernest Jaquier, de et & Goumoéns-la-Ville. Epicerie, mercerie,
quincaillerie, bonneterie, tabacs et cigares.

Bureau de Lausanne

Rectification. !
Algoli S. A. succursale de Lausanne, 3 Lausanne (FOSC. du 20 avril
1950, page 1021), société anonyme avec siége principal & Lugano. Le con-
seil se compose de: Bixio Bossi, président, Nicola Frizzi, ces 2 & Lugano,
et Robert-Arnold Baer, & Lausanne.

26 avril 1950.
« Garanta» S. A. de Garantie et de Commerce (« Garanta» Garantie-Gesellschaft
& Warenhandels A.-G.) (¢« Garantas Guarantee & Trading Company Llmited)
(« Garanta» Garanzie e Scambl Commerclali Soc. An.), précédemment a
Zurich, société anonyme (FOSC. du 16 février 1950, page 433). Suivant pro-
cés-verbal authcentique de I'assemblée générale du 8 mars 1949, la société a
décidé de transférer son siége social & Lausanne. Les statuts ont été modifiés
en conséquence. La société a pour but I'exécution d’opérations de garantie
et d’opérations fiduciaires de toutes sortes, le commerce de marchandises et le
financement d’opérations de marchandises, V'intermédiaire 4 la commission
pour des opérations de crédit et de devises, ainsi que I'exécution d’opérations
financiéres de toutes sortes, & I'exclusion de tous appels au public pour la
réception de fonds étrangers. Les statuts originaires portentla date des 19/30 juil-
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let 1928; ils ont ¢té modifiés les 30 janvier 1941 et 8 mars 1949. Le capital
social, entitrement libéré, est de 100 000 fr., divisé en 100 actions au porteur
de 1000 fr. Les publications et les convocations se font dans la Feuille officielle
suisse du commerce. Le conseil d’administration est composé de 1 & 3 membres.
Sout administrateurs: Paul Berger, d’Eclépens, 4 Lausanne, président; Walter
Neuenschwander, de Signau (Berne), & Bienne, vice-président, et Frangois
de Quittner, ressortissant hongrois, & Lausanne, secrétaire. Les administrateurs
signent individuellement. Bureau: rue Pépinet 3 (dans les locaux de la société).
26 avril 1950. Articles de confections, textiles, etc.
P. Delasoie, 2 Lausanne. Le chef de la maison est Paul Delasoie, allié Cuanoud,
de Scmbraucher, 4 Lausanne. Commerce d'articles de confcctions, textiles et
en mutiére plastique, & I'enseigne: « Star-Mode ». Avenue de France 80.
26 avril 1950. d
Société immoblliére Place Péplnet B., & Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 31 janvier 1949, page 299). Les pouvoirs des administrateurs Joscph Redard,
Charles Trivelli, Paul Carticr, Albert Girsberger et Paul Zendali, démission-
naires, sont éteints. Paul Stein, de et &4 Bale, est nommé seul administrateur
avce signature individuelle.
: 26 avril 1950.. Appareils électriques, etc.

Genton Barth S.A. (anc. L. Genton S.A.), 24 Lausanne, commerce, etc. de
tous appareils ¢lectriques (FOSC. du 25 septembre 1947, page 3146). Les pou-
voirs conférés au fondé de -procuration Louis Baudat sont éteints. Procuration

est conférée & Robert Biedermann, de Jens (Berne), 4 Lausanne; il signe collec-

tivement avec un des administrateurs autorisés a signer.

26 avril 1950. Cycles, motos.
A. Steurl, 2 Lausanne. Le chef de la maison est Adolphe Steuri, allié Dubois,
de Darligen (Berne), & Lausanne. Commierce et réparation de cycles et motos.
Avenue Montchoisi 9.

26 avril 1950.
‘Assemblée de Dleu de Pentecdte, 4 Lausanne, association (FOSC. du 1¢r juillet
1949, page 1751). Les pouvoirs d'Eugéne Rosé et Charles Michod, démission-
naires, sont éteints. Louis Forestier, conducteur spirituel (inscrit), devient
président. L’association est engagée par la signature des trois membres du
bureau inscrits.

27 avril 1950. Immeubles.
S. I Astron, & Lausanne, affaires immobilieres, société anonyme (FOSC.
du 16 décembre 1949, page 3278). Les pouvoirs de I'administrateur Louis
Chopard, démissionnaire, sont éteints. Harold Burnier, de Lutry et Cully,
& Pully, est nommé seul administrateur avec signature individuelle. Bureau
transféré place St-Frangois 4, dans les bureaux de l'administrateur.

27 avril 1950,
Servit S. A, Apéritifs-Liqueurs, 8 Lausanne (FOSC. du 20 octobre 1947,
page 3080). Suivant procés-verbal authentique de ’assemblée générale du
24 avril 1950, 1a société a voté sa dissolution. Elle ne subsiste plus que
pour sa liquidation sous la raison sociale: Servit S. A, Apéritifs-Liqueurs
en liquidation. Les pouvoirs des administrateurs Constant Zumkeller et
Constant Rochat sont éteints, de méme que ceux de 'administrateur Henri
Chaillet, décédé. Lucien Borloz, d’Ormont-Dessous, & Lausanne, est nommé
liquidateur avec signature individuelle. Bureau transféré rue de Bourg 27
(chez le liquidateur).

27 avril 1950. Savon.
A. Ledermann, 2 Renens, fabncatlon de savon (I‘OSC du 25 juillet 1947,
page 2125). Par suite du transfert du 51ége de la maison &4 Bercher

(FOSC. du 25 avril 1950, page 1067), la raison est radiée d’office au reglstre

du commerce du district de Lausanne.
27 avril 1950,
Cinéma Capitole S. A, Lausanne, é. Lausanne (F‘OSC du 7 janvier 1949,
page 66). Suivant procés-verbal authentique de l’assemblée générale du
30 aodit 1949, 1a société a voté sa dissolution. La liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée.
L[4

Bureau de Payerne

26 avnl 1950. Chaussures, mercerie, épicerie.
Ulysse Perrin, & Corcelles prés Payerne, commerce de chaussures, mercerie
et épicerie (FOSC. du 16 février 1923, page 335). Cette raison est radiée par
suite de remise de commerce. La suite de I'exploitation est reprise dés le
1ler avril 1950, par la raison « Jean Bértschi fils », & Corcelles prés Payerne,
fnscrite ci-aprés.
26 avril 1950. Chaussures, mercerie, épicerie.
Jean Biirtschi flls, & Corcelles prés Payerne. Le chef de la maison est
Jean Birtschi, fils de Jean, de Eggiwil, & Corcelles prés Payernc. Cette raison
reprend dés le 1¢r avril 1950, la suite de I’exploitation de la raison ¢ Ulysse
Perrin », radiée ci-dessus, & Corcelles prés Payerne. Commerce de chaussures,
mercerie, épicerie.
Bureau de Rolle
27 avril 1950,
Société Immobiliére Gracia, & Rolle, société anonyme (FOSC. du 24 jan-
" vier 1944). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée genenle
du 26 avril 1950, 1a société a adopté de nouveaux statuts et changé sa rai-
son sociale en celle de Hoétel-Restaurant « Au Domino », S. A. La société a
dorénavant pour but Iexploitation, la gérance ou la location de I’'Hotel-
Restaurant « Au Domino », & Rolle. Elle pourra acquérir ou créer des entre-
prises similaires, traiter toutes affaires mobilidres ou immobilidres et se
charger de toutes les opérations qui ont un rapport avee son objet ou qui
sont de nature & développer son genre d’affaires,

Bureau du Sentier

25 avril 1950. Restaurant, épicerie, etc.
Eugéne Dalloz, au Bas-du-Chenit/Brassus, commune du Chenit (FOSC du
31 octobre 1928, N©256), café-restaurant, épicerie, distillerie de gentlane La
maison ‘est radiée par suite de remise de commerce. -

Bureau de Vevey

27 avril 1950. Importatlons, exportations, etc.
Eutraco S. A, 4 Vevey (FOSC. du 17 aolit 1948, No 191). La société a
conféré la signature individuelle & Carsten Grodtmann, de nationalité alle-
mande, & La Tour-de-Peilz, en qualité de fondé de procuration.

Bureau d’ Yverdon

26 avril 1950. Fourrures.
jacques Sinz, & Yverdon, fabrication, achat et vente de fourrures (FOSC.
du 2 février 1948, page 330). Cette raison -est radiée par suite de cessation de
commerce. L’actif et le passif sont repris par la maison ¢ J. A. Sinz & Sohn »,
société en nom collectif, & Altstitten (St-Gall).

Wallis — Valais — Vallese

Bureau Brig

25, April 1950.

Krankenkasse Mund (K. K.M.), in Mund, Genossenschaft (SHAB. Nr. 48
vom 26. Mai 1931, Seite 1132). Die Genossenschaft wird auf eigenes Be-
gehren im Handelsregister geloscht. Die Kasse bleibt weiterhin bestehen,
gemiss Art. 29 des Bundesgesetzes vom 13. Juni 1911 iiber die Kranken-
und Unfallversicherung. .

25. April 1950.

Energie électrique du Simplon (E. E. S.), in Simplon - Dorf, Aktiengesell-
schaft (SHAB. Nr. 32 vom 8. Februar 1950, Seite 359). Fernand Dominicé,
von und in Genf, ist zum Prokuristen ernannt worden. Er fiihrt Kollektiv-
unterschrift zu zweien.

25. April 1950. ’
Eugen Montangero, gypserie et peinture, In Turtmann (SHAB. Nr. 147
vom 27. Juni 1949, Seite 1701). Da fiir diese Firma keine Emtragungspfhcht
mehr besteht, wird sie auf Begehren des Inhabers geloscht.

Bureau de St-Maurice

26 avril 1950. Charpente, matériaux.
Clément Bellon, 4 Troistorrents. Le.chef de la maison est Clement Bellon,
de ct & Troistorrents. Entreprise de charpente, commerce de matériaux et
fourrages.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchitel

. Bureau dz La Chauz-de-Fonds

25 avril 1950,
Banque Cantonale Neuchateloise, succursale de La Chaux-de-Fonds, 2
La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 4 janvier 1950, N°o 2), avec siége
principal & Neuchétel. Edgar Renaud, de Neuchatel et Rochefort, & Roche-
fort, est nommé président de la banque. Il signe collectivement avec 'une
ou l'autre des personnes déja inscrites. La signature de Robert Wyss, ancien
président, décédé, est radiée,

Bureau du Locle
26 avril 1950.
Banque Cantonale Neuchiteloise, succursale du Locle (FOSC. du
217 janvier 1949, No 22, page 263), avec siége principal 4 Neuchitel. Edgar
Renaud, de Neuchitel et Rochefort, & Rochefort, est nommé président de
la banque. Il signe collectivement avec 'une ou l'autre des personnes déja
inscrites. La signature de Robert Wyss, ancien président, décédé, est radiée.

Genf — Genéve — Ginevra

25 avril 1950. Comptabilités, produits alimentaires, etc.

E. Rognon, 8 Geneéve, tenue de comptabilité, impots, controles, revisions
et expertises; contentieux (FOSC. du 5 juillet 1949, page 1783). La maison
ajoute 4 son genre d’affaires la représentation de produits alimentaires
et d’articles de diverses natures.

25 avril 1950. Nouveautés, etc.

A. et J. Levaillant, 3 Genéve, commerce de nouveautés (habillement
pour hommes, dames et enfants), etc., société en nom collectif (FOSC. du
11 avril 1950, page 933). L’enseigne du second magasin de vente, rue du
Mont-Blanc 20, est modifiée en celle de: « Novelty ».

25 avril 1950. Lunettes, articles pour fumeurs.

Emile Freivogel, 2 Gen & v e. Le chef de 1a maison est Emile-Max Freivogel,
de Schupfart (Argovie), & Genéve. Commerce de lunettes et d’articles pour
fumeurs. Rue de Lausanne 57.

25 avril 1950. Participations.

Sita S.A., 4 Genéve, participations A toutes entreprises commerciales,
industrielles, etc (FOSC. du 4 janvier 1938, page 14). Maurice Merkt, mem-
bre et secrétaire du conseil d'administration, a démissionné; ses pouvoirs
sont éteints. Oscar Duriaux (inscrit jusqu’ici comme président) reste
unique administrateur et continue 4 engager la société par sa signature
individuelle.

25 avril 1950.

Société Anonyme des Eaux Minérales du Bassin de I'Hermance, 8 Her-
mance, société anonyme dissoute (FOSC. du 29 décembre 1949, page
3418). Cette raison sociale est radiée, les administrations fiscales ayant
retiré leur opposition.

25 avril 1950.

Twentieth Century-Fox Film Corporation, Société d’Exploitatlon pour la
Suisse, & Gen&ve, société anonyme (FOSC. du 8 mai 1941, page 868).
Albert Cornfield, des Etats-Unis d’Amérique, & Paris, a été nommé membre
du conseil d’administration, avec signature collective & deux en remplace-
ment de Robert-A. Kreier, démissionnaire, dont les pouvoirs sont éteints.

25 avril 1950, Participations.

HOLBREFIN S.A., & Genéve. Suivant acte authentique et statuts du 21 avril
1950, il a été constitué, sous cette raison sociale, nne soci¢té anonyme qui a
pour objet la participation a' toutes entreprises financiéres, commerciales, in-
dustrielles, immobiliéres et de toute nature; I'achat, la vente, le placement
et I'exploitation de brevets et licences, le tout tant en Suisse qu'a I'étranger.
Le capital social, entiérement libéré, est de 50 000 fr., divisé en 25 actions de
2000 fr. chacune, au porteur. Il est créé 75 bons dé jouissance, au porteur,
sans valeur nominate, donnant-droit & une part du bénéfice nel et du solde
du produit de liquidation, qui ont été remis aux fondateurs de la société.
L’organe de publicité est la Feuille officielle suissc du commerce. Le conseil
d’administration est composé d’'un ou de plusieurs membres, actuellement dc
Jean Tardy, président, de nationalité francaisc, & Gencve; Gustave La-
chenal, secrétaire, de Plan-les-Ouates, 4 Genéve, et Joseph Burrus, de Bon-
court (Jura Bernois), & Genéve, lesquels signent collectivement & “deux.
Adresse: rue Bonivard 6 (chez Gustave Lachenal).

26 avril 1950, Caf¢-restaurant.

Albert Chardon & -Charles Maffloll, & Genévc. Albert-Charles Chardon, de
Venthone (Valais), & Genéve, ct Charles-Albert Maffioli, de et & Gentve, ont
constitué sous cctte raison sociale une société en nom collectif qui a commencé
lIc 1eravril 1949. Exploitation d'un café-restaurant & I'enscigne « Café du
Midi ». Place Chevelu 4.

26 avril 1950.

Soclété de la Salle Centrale de 1a Madelelne, 3 Genéve, société anonyme (FFOSC.
du 21 novembre 1949, page 3017). Jean Duvillard, de Tannay, Nyon ct Bogis-
Bossey (Vaud), 4 Tannay (Vaud), a été nommé membre du conseil d’administra-
tion avec signature collective & deux.

26 avril 1950. Articles, machines et installations de burcau, elec.
Kartro S.A., 2 Genéve, tous articles, machines et installations de burcau, elc.
(FOSC. du 14 juin 1948 page 1662). Le conseil d’administration est composé
de: Georges Dupont, président, de Carouge, au Petit-Lancy, commune de
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Lancy; Héléne Dupont, divorcée Weber, -secrétaire et directrice (inscrite),
maintenant de Carouge, 3 Genéve, et Frédéric Schollenberger, de Berg am
Irchel (Zurich), & Genéve; lesquels signent individuellement pour I'ensemble
de I'établissement. L’administrateur Frédéric Weber est démissionnaire; ses
pouvoirs sont éteints.
26 avril. 1950. Fruits, légumes, etc.

Société Anonyme Paui Vannay et Fils, a3 Genéve, commerce de fruits et Iegumes,
etc. (FOSC. du 29 décembre 1949, page 3411). Par jugement du 6 février 1950,
le Tribunal de premiére instance de Genéve a homologué le concordat par
abandon d’actif intervenu entre la société et ses créaneiers. Albert Luthi,
de et & Genéve, Fritz Schwab, de Berne, & Genéve, et Eric Sandoz, du Loele
et La Chaux-de-Fonds (Neuchatel), & Genéve, ont été nommés liquidateurs,
lesquels signent collectivement. En conséquence la signature individuelle

conférée & I'administrateur Paul Vannay pére est éteinte. La raison sociale-

est modifiée en celle de: Société Anonyme Paui Vannay et Fiis en iiquidation
concordataire. Adresse: rue du Vieux-College 8 (bureau de Luthi et Currat,
agents d’affaires).

26 avril 1950. Matiéres premleres pour la brosserie, ete.
Setoia S.A., 3 Gené&ve, matiéres premiéres pour la brosserie, etc. (FOSC. du
27 novembre 1939, page 2379). L’administrateur délégué Théodore Schloss
est décédé; ses pouvoirs sont éteints.

26 avril 1950.
Société Immobiiiere Rue de Carouge 63, 3 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 21 janvier 1948, page 202). Eugéne Pasche, de Servion (Vaud), a Genéve, a
été nommé unique administrateur; il signe individuellement. L’administrateur
Jacques Guilloux a démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse:
rue des Moulins 1 (régie Pierre Meier).

26 avril 1950.
Société Immobiiiere Grands-Philosophes 18, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 9 juillet 1948, page 1929). Robert Bersier, de et & Genéve, a été
nommé unique administrateur; il signe individuellement. L’administrateur
Jean Estier, dont les fonctions ont pris fin, est radié; ses pouvoirs sont éteints.
Nouvelle adresse: rue du Vieux-College 8 (régie Jacques Bordier et Cie).

26 avril 1950. Valeurs mobiliéres.
RiFUSTA S. A,, 4 Lancy, achat, vente et gestion de valeurs mobiliéres (FOSC.
du 2 septembre 1947, page 2543). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 23 février 1950, la société a voté sa dissolution. La liqui-
dation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

26 avril 1950. Valeurs mobiliéres.
EBANA S. A, 4 Lancy, achat, vente et gestion de valeurs mobili¢res (FOSC.
du 12 septembre 1947, page 2650). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 23 février 1950, la société a voté sa dissolution. La liqui-
dation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

26 avril 1950. Opérations financiéres, etc.
Société Mars, & Genéve, toutes opérations financiéres, etc., société anonyme
(FOSC. du 29 janvier 1949, page 288). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale du 8 février 1950, la société a décidé sa dissolution et
constaté la cldture de sa liquidation. Toutefois, la radiation ne peut encore
&tre opérée en raison de I'opposition des administrations fiscales.

26 avril 1950.
Inhamag Société Anonyme de commerce internationaie de bicyciettes et de moto-
cyciettes Succursale de Genéve, & Genéve. Sous cette raison sociale, la société
« Inhamag Aktiengesellschaft fiir den internationalen Handel in Fahrridern
und Motorfahrzeugen (Inhamag Soeiété Anonyme de commerce international
de bicyclettes et de motocyelettes) », & Bale, commeree, importation, expor-
tation, achat, vente et distribution de bicyclettes et de motocyclettes de toutes
sortes, inscrite au registre du commerce de Béle le 14 mai 1948 (derniére publi-
cation voir FOSC. du 5 avril 1950, page 905) a, suivant déeision de son conseil
d’administration du 7 juillet 1949, créé une succursale & Genéve. La suceursale
est engagée soit par la signature individuelle de Walter Spengler-Aegler, de
et 4 Bale, administrateur-délégué, soit par la signature coliective & deux de:
Adolf Jann, de Ennetbiirgen (Nidwald), & Zurich, président du conseil d’ad-
ministration, Ernst Jann-Walker, de Ennetbiirgen (Nidwald), & Béale, admi-
nistrateur, et Werner Hotz-Biichele, d’'Oberwil (Bile-Campagne), & Miinchen-
stein (Bale-Campagne), fondé de pouvoir. Locaux de la succursale: Boulevard
Georges-Favon 26.

26 avril 1950.
Société coopérative d’habitations La Saconnésienne A, 3 Genéve. Sous cette
raison sociale il a été constitué une société coopérative ayant pour but prin-
cipalement de procurer & ses membres des logements familiaux salubres et
agréables dans un quartier urbain aéré et ensoleillé. Les statuts portent la date
du 17 avril 1950. Les parts sociales, nominatives, ont une valeur' nominale
de 100 fr. chacune. Le patrimoine social répond seul des obligations de la
société. Toute responsabilité personnelle des associés est exclue. L’organe de
publicité est la Feuille officielle suisse du commerce, La société est administrée
par une administration de 3 membres au moins. Ces membres sont: Charles
Duboule, président, de Vandceuvres, & Genéve; Louis Martin, vice-président,
dc Genéve, & Carouge; Etienne Néri, secrétaire, de et & Genéve, et Jean Cham-
pod, de et & Genéve. La société est engagée par le président ou le vice-président
signant colleetivement avec un autre administrateur, Adresse: rue du Rhone 29
(régie Edouard Chamay et Charles Jornot S. A.).

Eidgendssisches Amt fr geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propristé intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 133124, Hinterlegungsdatum: 9. Marz 1950, 12 Uhr.
Dipharm AG. (Dipharm S. A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke,

Pharmazeutische Praparate und Tierarzneien aller Art.

DIPHACORIN

Nr. 133125, Hinterlegungsdatum: 9. Marz 1950, 12 Uhr.
Dipharm AG. (Dipharm S. A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. -

Pharmazeutische Priparate und Tierarzneien aller Art.

DIPHACALM

Nr. 133126. Hinterlegungsdatum: 9. Marz 1950, 12 Uhr.
Dipharm AG. (Dipharm S. A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Priparate und Tierarzneien aller Art,

DIPHADERM

Nr. 133127, Hinterlegungsdatum: 9. Marz 1950, 12 Uhr,
Dipharm AG. (Dipharm S. A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Priparate und Tierarzneien aller Art,

UROSALT

Nr. 133128. Hinterlegungsdatum: 9. Marz 1950, 12 Uhe,
Dipharm AG. (Dipharm S. A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Priparate und Tierarzneien aller Art,

DIPULMIN

Nr. 133129, Hinterlegungsdatum: 9. Marz 1950, 12 Uhr,
Dipharm AG. (Dipharm S. A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Praparate und Tierarzneien aller Art.

DIPULMED

Nr. 133130. Hinterlegungsdatum: 9. Marz 1950, 12 Uhr.
Dipharm AG. (Dipharm S. A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

.Menthol enthaltende pharmazeutlsche Praparate und Tierarzneien aller Art.

DIPHAMINT

Nr. 133131, Hinterlegungsdatum: 9. Marz 1950, 12 Uhr,
Dipharm AG. (Dipharm S. A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Menthol enthaltende pharmazeutische Praparate und Tierarzneien aller Art.

MENTHASIN

Nr. 133132, Hinterlegungsdatwn: 9. Marz 1950, 12 Uhr.
Dipharm AG. (Dipharm S. A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Praparate und Tierarzneien aller Art.

SYNOSAL

RNr. 133133. Hinterlegungsdatum: 9. Marz 1950, 12 Uhr.
‘Dipharm AG. (Dipharm S. A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

-Hustenmittel und Pektin enthaltende pharmazeutische Priparate und Tier«

arzneien aller Art.

SUCCOPECT

Nr. 133134, Hinterlegungsdatum: 9. Marz 1950, 12 Uhr,
Dipharm AG. (Dipharm S. A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Hustenmittel und Pektin enthaltende pharmazeutische Praparate und Tier-
arzneien aller Art,

DIPECT

Radiations — Lgschungen
Marque N°© 121064, — Prodotti dott. Carrel S, A,, Lugano (Suisse). — Radiée
le 24 avril 1950 & la demande de la déposante.
Marque N° 132586, — Prexim S. A,, Corceiies (Neuchétel, Suisse). — Radiés
le 24 avril 1950 4 la demande de la déposante.
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Bundesratsheschluss
betreffend die Allgemeinverbindlicherklirung von Lohnzulagen im
schweizerischen Dachdeckergewerbe
(Vom 17. April 1950)

Der Schyweizerlsche Bundesrat, gestfitzt auf Artikel 3, Absatz 2, des Bundesbeschlusses
vom 23. Juni 1943 ober die Allgemeinverbindlicherklirung von Gesamtarbeitsvertriigen,
beschllesst:

Art. 1. 1 Die in der Beilage wiedergegebene Vereinbarung vom 30, Oktober 1945/1. De-
zember 1949 iber die Gewahrung von Lobnzulagen im schweizerlschen Dachdeckergewerbe
wird allgemeinverbindlich erklirt.

2 Fiur den Arbeitnehmer ginstigere gesetzliche Vorschriften und vertragliche Ab-
machungen blelben vorbehalten.

Art. 2. 1 Die Allgemeinverbindlicherklirung gilt fir das gesamte Dachdeckergewerbe
.der Schweiz, mit Ausnahme der Kautone Basel-Stadt und Genf sowie der Stadt Bern.

2 Sie erstreckt sich auf alle gelernten und ungelernten Arbeitunehmer, mit-Ausnahme
der Angestellten und der Lehrlinge.

Art. 3. 1 Die Ausgleichskasse und ihre Zweigstellen haben wber lhre Einnahmen und
Ausgaben und 0ber das Rechnungsverhiiltnls der Kasse zu jedem einzelnen ihr angeschlosse-
nen Arbeitgeber gesondert Buch zu f(ihren,

2 Dem Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement Ist alljahrlich ein Revisions-
bericht einer Treuhandstelle Ober die Rechnungsfihrung der zentralen Ausglelchskasse sowfe
Ihrer Zweigstellen vorzulegen. Die Organe des Departements haben Oberdies das Recht,
periodisch von den Rechnungsbiicbern der Ausgleichskasse und deren Zweigstelien an Ort
und Stelle Einsicht zu nehmen.

8 Dem Departement steht das Recht zu, zur Wahrung der Interessen der Nlchtmit-
glieder der vertragschliessenden Verbande, jederzeit, insbesondere auch im Falle der Liqul-
dation der Ausgleichskasse, gegeniiber dieser oder deren Ziweigstellen die erforderlichen
Anordnungen zu treffen. ‘Etwaige Ueberschiisse, die sich, nach Abzug der Verwaltungs-
spesen der Ausgleichskasse, aus Beitragen f0r in den vertragschllessenden Verbinden nicht
organisierte Arbeitnehiner ergeben, sollen in €lnem spateren Zeitpunkt diesen zugute kom-

A H

" q

4 Nichtiitglieder der 'vertrag Verbande gegen der
Vertragsparteien oder der in der Vereinbarung vorgesehenen Organe gemass Artikel 19 der
Vollzugsverordnung vom 8. Marz 1949 zum Bundesbeschluss Giber die Aligemeinverblndlich-
erkiirung von Gesamtarbeitsvertrigen beim Bundesamt far Industrie, Gewerbe und Arbeit
Beschwerde fihren.

Art. 4. Dleser Beschluss tritt mit selner amtlichen .-Verdffentilchung In Kraft und gllt
bis zum 31. Dezember 1950.

Bern, den 17. April 1950.

Tm Namen des lschen B
der Vizeprasident: Ed. von Stelger;

der Bundeskanzier: Lelmgruber.
Beilage
Vereinbarung

vom 30. Oktober 1945/1. Dezember 1949 {iber die Gewihrung von

Lohnzulagen im schweizerischen Dachdeckergewerbe
abgeschlossen zwischen

dem Schweizerlschen Dachdeckermeister-Verband,

dem Schweizerischen Metall- und Uhrenarbeiterverband,

dem Schwelzerischen Bau- und Holzarbeiterverband,

dem Christlichen Holz- und Bauarbelterverband der Schwelz und

dem Schweizerlschen Verband evangelischer Arbeiter und Angestelilter.

1. Grundzulage o
Allen Arbeitern ist eine Teuerungszulage von 75 Rp. pro Arbeitsstunde zu bezahien.
Sie ist auf den am 1. September 1939 bezahlten Grundldhnen zu entrichten, wobel genercllp
Lohnerbshungen, die mit Bezug auf die Verteuerung der Lebcnshallung crfoigten, mit der
Teuerungszulage verrecbnet werden kdnnen.

2. Kinderzulage
1 Allen Arbeitern, die unterstiitzungsberechtligte IKinder haben, ist eine Klnderzulage
auszurichten. Dlese betrdgt 5 Rp. pro Arbeitsstunde und Kind unter 18 Jahren, bzw. unter
20 Jahren, wenn das betreffende Kind eine Lehre absolvlert und dabel ungeniigend verdient
sowie wenn es Studien obliegt oder wegen Krankheit oder Gebrechlichkeit arbeltsunfahlg ist.
2 Anspruch auf die dem Arbeiter auszuzahlenden Kinderzulagen haben, gleichgitig,
ob die Kinder in elgenem Hausbalt leben oder nicht, folgende Personen:
a) der Vater fur eheliche und Adoptivkinder sowle fir uneheliche Kinder, die ihm mit
Standesfolge zugesprocben wurden, ferner fiir Stief- und Pflegekinder; .
b) bei geschiedener Ehe jener Elternteil, dem das Kind zugesprochen wurde; i
c) dle Mutter firr uneheliche Kinder, die dem Vater nicht mit Standestnlge zugetprochen
wurdeu
3. Haushaltungsznlage
Allen verheiratelen. verwitweten, geschiedenen und getrennt lebenden Arheltern,
sofern Im Haushalt die Ehefrau oder die unterstitzungsberechtigten Kinder leben, Ist eine
Haushaltungszulage von 2 Rp. pro Arbeitsstunde auszurichten, d

4. Auszallung, Beltrag der Arbeltgeber und Ausgyi

1 Die Auszahlung der in Ziffer 1 bls 3 erwihnten Lohnzulagen erfolgt immer direkt
vom Arbeitgeber an den bezugsberechtigten Arbelter, dem es ohliegt, gegebenenfalls die
betreffenden Betrige an die anspruchsberechtigte Person gemiss Zlffer 2 welterzulciten.,

’ 2 Zur Ausrichtung der In Ziffern 2 und 3 erwiahnten Lohnzulagen hat jeder Arben.gcber‘
einen Beitrag von 7 Rp. pro Arbeltsstunde und pro Arbeiter zu leisten.

3 Mit der Durchfothrung des Ausgieichs zwlschen den Beltrigen und den Lelstungen
wird die Famllienausglelchskasse fiir das Installatlons-, Spengler- und Bedachungsgewerbe
beauftragt. Die Arbeitgeber haben mit der Ausglelcbskasse fiber die Beltrige und Leistungen
abzurechnen. Dle Abreckmung erfolgt je auf Ende eines IKalenderquartals, mit der .|
Abrechnung foir die Alters- und Hinterbilebenenversicherung. Ueberstelgen dle geschuldeten
Beitriige des Arbeitgebers die gemass Ziffern 2 und 3 ausbezablten Lohnzulagen, so Ist der
Ueberschuss der Ausglelchskasse zu iberweisen. Im umgekehrten Falle vergntet die Aus-
gleichskasse dem Arbeitgeber die Differenz.

4 Dle Organe der I{asse haben fir eln richtiges Funktionleren derselben zZu sorgen.
8ie haben fiber dle Kassafithrung den vertragschiiessenden Verbinden periodisch Rechen-;
schaft .abzulegen.

§ Gegen Verfligungen der Iassaorgane kbnnen dle Kassenmitglieder bei der Aufsichts-!
kommission der Kasse Beschwerde einreichen. Die Aufsichtskommission oder ein von dleser
bestellter Ausschuss entscheidet tiber die Beschwerdo.

5. Geltungsherelehstroltigkelten

Zweifeisfalie tber die Anwendbarkelt der voriiegenden Vereinbarung behandelt die auf
Grund des Landesabkommens vom 1. Januar 1947 zwischen den vertragschilessenden Ver- '
bénden Ins Leben gerufene parltétlsche Landeskommission unter Belzug elner Arbeitgeber-
und Avbeitcehmervertretung der in Frage stehenden Betrlebe. Vorbehalten bleiben dle
Artikel 2¢ und’25 des Bundesbeschlusses vom 23. Junl 1943 tber die Allgemeinverbindlich-’
erklirung von Gesamtarbeitsvertragen.

6. Kontrolle

1 Ueber dle Gewihrung der ajlgemeinverbindlich erklérten Zulagen kann dlo von den
vertragschliessenden Verbinden ecIngesetzte parltitische Landeskommisslon IKontroilen
durchf@ihren.

3 Bel Widerhandiungen gegen die Bestlmmungen dieser Vereinbarung uber dle Ent-
richtung von Lohnzulagen (ZIffern 1 bls 3) und Uebersch an die Ausg kasse hat
der Arbeltgeber die geschuldeten Betrage sofort und In vollem Umfange nachzuzahlen.’
Ueberdles hat er 259% der geschuldeten Nachzahlung in den for das Dachdeckergewerbe
geschaffenen Sozlalfonds (Postscheckkonto VIII9554) einzuzahlen.

8 Ueberdies konnen gegen Arbeltgeber, die nicht fristgemiiss mit der Ausgleichskasse
abrechnen, nach erfolgter schriftlicher Mahnung, Bussen bis zu Fr. 50.— ausgefailt werden.
‘Die Bussengelder dlenen’ zur Deckung der Verwaltungs- und Kontrolikosten der Kasse,
Allfiillige Ucberschiisse sind In den Sozlalfonds gemiiss Absatz 2 abzuftihren.

4 Zum lukasso und, wenn nétlg, zur rechtlichen Geltendmachung der vorerwihnten '

"Betriige sind dle vertragschllessenden Verbiinde berechtigt. (AA. 146)

Arrdté dm Consell fédéral '

donnant force obligatoire générale & des clauses qui fixent des suppléments
de salaire pour les ouvriers couvreurs.

(Du 17 avril 1950)

Le Consell fédéral suisse; vu I'article 3, 2¢ alinéa, de i’arrété fédéral du 23 juln 1943
permettant de donner force obligatolre générale aux contrats collectlfs de travall, arrétet

Articlo premler. 1 Force obligatolre généraie cst donnée & ia convention (reproduite
en annexe) des 30 octobre 1945/1¢r décembre 1949 sur des suppléments de salaire pour les
ouvrlers convreurs.

2 Sont réservées les dispositions légales et ies conventions plus favorabies & i’ouvrler
que ladite convention.

Art. 2. 1 Le présent arrété s’appiique 4 I'ensemble du métler de couvreur en Suisse,
sauf- dans les cantons de Bale-Vllle et de Genéve alnsl que dans ia vilic de Berne.

2 11 s'applique aux ouvrlers qualifiés ou non qualifiés, & I'exception des employés ct
des apprentis.

Art. 8. 1 La caisse de compensation et ses succursales tiendront comptabilité de ieurs
recettes, de ieurs dépenses et de leurs opérations avec chacun des employeurs qui leur sont
affiliés. ’

% Un rapport de revision de ia comptabliité de la caisse centraie de compensatlon et
de ses succursales sera étabil chaque année, par les soins d’un bureau fiducialre, et présentd
au Département fédéral de I'économie publique, Ce département a ie drolt de consulter
périodiquement ot sur place ies ilvres comptables de ia calsse de compensatlon et de’ses suc-
cursales.

8 1l a la facuité do prendre envers la caisse ou ses succursaies toute mesure propre &

-sauvegarder ies Intéréts des employeurs et des ouvriers qul ne font pas partle des associatlons

contractantes, notamment en eas de fiquidation. L’excédent qul pourrait provenlir des primes
versées pour ies ouvrlers dissidents sera employé uitérieurement, aprés déductlon des frais

_d'adminlstrauon, en faveur de ees ouvrlers,

4 En vertu de I'articie 19 de ’ordonnance d’exécutioh du 8 mars 1949 de i’arrété fédéral
permettant de donner force obiigatolre généraie aux contrats collectifs de travail, les dlssldents
peuvent porter piainte & I'Office de 'Industrle, des arts et métlers et du travall contre les
décislons des partles eontractantes ou des organes prévus dans la conventlon.

Art. 4. Le présent arrété entrera en vigueur ie jour de sa publication et aura effet
jusqu’au 31 décembre 1950.

Berne, ie 17 avrii 1950,
Au nom du Consell fédéral suisse,
le vice-président: E. de Stelger;
le chancciier de la Confédération: Leimgruber.

. Annexe
Convention

des 30 octobre 1945/1¢r décembre 1949 sur des suppléments de salaire pour
les ouvriers couvreurs

eonclue entre

I'Assoclation suisse des maftres couvreurs,

la Fédération sulsse des ouvrlers sur métaux et horiogers,

la Fédératlon sulsse des ouvrlers sur bois et du bdtiment,

la Fédération cbrétlenne. des ouvrlers du bois et du bAtiment de la Suisse et
la Fédération suisse des ouvriers et empioyés protestants.

1. Alloeatlon et renchérissement

Une allocation de base de 75 ct. par heure de travall sera payée & tous les ouvrlers. Elle
sera payée sur les salalres de base versés le 1°F septembre 1939; les augmentatlons générales
de salaire accordées en raison du renchérlssemont de ia vle pourront &tre imputées sur les
ailocations de renchérissement. ;

2. Allocatlons pour entanta

-1 Una aliocation pour enfants sera versée a tous ies ouvriers qui ont des enfants ayant
droit & assistance. L’allocation est de 6 et. par heure de travall et par enfant 4gé de moins
de 18 ans, ou de moins de 20 ans 8’ll s’agit d’enfants en apprentissage qul gagnent trop peu
ou blen d’enfants qul font des études ou sont incapabies de travailier pour cause de maladie
ou d’Infirmité.

3 Les personnes suivantes ont droit aux allocations pour enfants, que ceux-cl fassent
ménage avec elles ou non:

a) le pére, pour ses enfants légitimes ou adoptifs, pour les enfants lilégitimes recounus
par le pére avec sulte d’état eivii, ainsi que pour ies enfants du conjolnt et les enfants
recueillls;

b) le conjolnt auquel un enfant a été attribué par un jugement de divorce;

c) ia mére, pour ies enfants iliégltimes reconnus par ie pére sans sulte d’état civil.

3. Allocations de ménage

Une ailocatlon de ménage de 2 ct. par beure de travall sera versée a tous les ouvrlcrs
mariés, veufs, divorcés ou séparés de corps, qui ont un ménage en propre et vivent avec leur
épouso ou feurs enfants ayant droit & assistance.

4. Versement des alloeatlons, oontrlbution de I'employeur, caisse de compeusntlon

1 Le versement des allocatlons mentionnées sous chlffres 1 & 3 s’opére toujours directe-
ment par i’employeur & Fouvrier Intéressé, auquei II Incombe, le cas échéant, de remettre
le montant dont ii s’agit 4 la personne qui y a droit conformément au chliffre 2.

% Pour verser les aliocatlons mentlonnées sous cblffres 2 et 3, tout employeur payera
un montant de 7 ct. par heure-de travall et par ouvrier,

3 La calsse de compensation famlllale des apparellleurs, des ferbiantiers et des couvretrs
est chargée d’étabilr la compensation entre ies cotisatlons et ses prestatlons. Les employenrs
dolvent régler avec la caisse leurs comptes reiatlfs aux contributions et prestatlons. Le
réglement des comptes se falt, avec celul pour {’assurance-vlelllesse et survivants, & la fin

‘de chaque trimestre de i’année clvile. Sl fes contrlbutions dues par I'employeur dépasséut

les prestatlons payées directement aux ouvrlers conformément aux chlffres 2 et 3, I'excédent
sera remis & la ealsse de compcensation; si c’est i’Inverse qui se produit, la calsse versera’ a
I’employeur la dlfférence.

4 Les organes de la calsse dolvent pourvoir & ce que celie-cl fonctlonne régulleremem.
IIs rendront compte périodiquement de leur gestlon aux associatlons coutractantes.

8 Les membres de la caisse peuvent recourlr, contre les mesures prises par ses organcs,
devant la commisslon do survelilance. Celle-ci ou une sous-commisslon décldera de la sulto
& donner au recours.
o 5. Conflits relatlfs au champ d’application

Les cas douteux relatlfs & I’applicabilité de la présente conventlon seront régiés par la
commisslon parltaire natlonale que les associatlons contractantes ont instituée par la con-
vontlon natlonale du 1°* janvler 1947; cetto cominlsslon s'adjoindra des représentants patro-
naux et ouvrlers appartenant a I'entrepriso Intéressée au.cas d'espéce; sont réservés les
articles 24 et 25 de I'arrété tédéral du 23 juin 1943 permettant de donner force ohhgntolre
générale aux contrats collectifs de travall.

6. Contréle

1 La commisslon paritaire professionnelle Instituée par les associations contractantes
peut contrdler le versement des allocatlons déclarées généralement obligatoires.

2 En cas d'infraction aux clauses de la présente convention qui réglent le versemeut
des suppléments de salalre (chiffres 1 a 3) et des excédents a la caisso de compensation,
’employeur est tenu de payer, aprés coup, Immédlatement et Intégralement les montants
dus. En outre, il remettra au fonds soclal des couvrcurs (compte de chéques N° VII1 9554)
un montant égai &4 25% de la somme due et payée aprds coup.

8 Aux employeurs qul ne réglent pas, malgré une invitatlon écrite & le falre, leurs comptes
avec la calsse de compensation dans le délal voulu, une amende d’ordre do 50 fr. peut étre
infiigée. Le montant de ces amendes servira & couvrlr les frals d’adminlistration et de con-
troic. L’excédent sera remis, le eas échéant, au fonds soclal, conformément & I'alinéa 23

4 Les associatlons contractantes peuvent encalsser les montants de 25% et des amendes,
et, 8l nécessairo, actlonner & eette fin.
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Decreto del Consiglio federale 5
che conferisce carattere obbligatorio generale alle clausole sul versamento
di supplementi di salario nel mestiere del copritetto
(Del 17 aprile 1950)

11 Consiglio fedcrale svizzero,-visto 1’articoio 3, secondo capoverso, del decrcto federale
dei 23 giugno 1943 concernente ii conferimento del carattere obbligatorio gcneraie ai con-
tratti collcttivi di lavoro, decreta:

. Art. 1. 1 % conferito carattere obbligatorio generale alla convenzione del 30 ottobre
1943/1° dicembre 1949 concernente il versamento di suppiementi di salario ai copritetto.

2 Sono riservate ie prescrizioni legaii e le disposizioni contrattuall piu favorcvoii ali’ope-
raio.

Art. 2. 1 1l presente decreto & applicabiie a tutte le aziende del ramo su tutto ii territorio
deila Confedcrazione, eccettuati i cantoni di Basilea citta e Ginevra e la citta di Berna.

2 Esso & applicabile agli opcrai qualificati o no, eccettuati gli impiegati e gli apprendisti.

Art. 3.1 La cassa di compensazione e le sne fiiiali terranno una contabilita dellc entrate,
delle uscite e dceile operazioni eseguite con ciascun datore di lavoro ad esse affiliato.

2 Sara presentato ognl anno al Dipartimento fcderale dell’economia pubblica un rapporto
direvislonc dclia contabilita della cassa centrale di compensazione e delie sue fiilali,compilato
da un ufficio fiduciario. 11 Dipartimento deil’economia pubblica ha ii diritto di consuitare
periodicamente e sul luogo i registri delia cassa di compensazione e deile sue filiali.

8 Ii Dipartimento dcll’economia pubblica ha la facolta di prendere verso la cassa di
compensazione e ie sue filiali tuttl i provvedimenti atti a tutelare gii interessi dei datori di
lavoro e degli operai che non fanno parte dclle associazioni contraenti, specialmente in caso
di liquidazione. L’eccedenza che potesse risuitare dallc aliquote versate per gii operai non
affiliati alle associazionl contraeuti, sara usata ulteriormente, dopo dcduzione deile spese
d’amminlstrazione, a favorc degii operai stessi. he

4 In virtd deli’articolo 19 deii’ordinanza d’esecuzione deil’8 marzo 1949 dcl decreto
tederale concernente ii conferimento dei carattere obbligatorio generale ai contratti collettivi
di iavoro, ie persone che non sono membri deile associazioni contraenti possono ricorrere
ali’Ufticio federaie dell’industria, delle arti e mesticri e dei iavoro contro ie decisioni dellg
parti contraenti o degli organi previsti nella convenzione.

Art. 4. 11 presente decreto entra in vigore il giorno deiia sua pubblicazionc cd avrd
effetto fino ai 31 dicembre 1950. . |

Berna, 17 aprile 1950. :
In nome dei Consigilo federale svizzero, i

ii vicepresidente: Ed. v. Steiger;
ii cancellicre deiia Confederazione: Leimgruber.

Annesso

Convenzione |

del 30 ottobre 1945/1° dicembre 1949 concernente il versamento di
supplementi di salario ai copritetto ;

conchiusa tra

i’Associazione svizzera dei padroni copritetto,

la Federazione svizzera degii operai metailurgici e oroiogiai,

la Federazione svizzera degll operai dei iegno e deil'ediiizia,

1a Federazione svizzera dei lavoratori cristiani dei fegno e dell’aric ediiizia e
1'Associazione svizzera degli operal ed impiegati evangelici.

1. Indennita dl rincare

A tutti gii operai sara versata un’indennita di base di 75 cent. per ora di lavoro. Essa
sara pagata sui salari di base corrisposti ai 1° settemnbre 1939; gli aumenti generali dei salari
goncessi in seguito ali’aumento dcl costo dclia vita potranno essere dedotti dalle indennita
di rincaro. :

2. Assegnl per 1 figil

1 A tutti gli operai che hanno tigli aventi diritto ad assistenza sara versato un assegnd :
per 1 tigii di 5 cent. per ora di iavoro e per figiio di eta inferiore ai 18 annl, rispettivamente
ai 20 anni qualora si tratti di figii che compiono un tirocinio e che non guadagnano ancora
gufficientemente, oppure di figli che stanuo compiendo gli studi o ciie non sono abili ai lavoro
In seguito a maiattia o infermita,

2 Hanno diritto agli assegni per 1 tigli, tacciano questi parte o no deli’economia domestica,
ie persone qui appresso:

a) ii padre, per i suof figii legittimi ed adottivi, per i tigll iilegittimi riconosciuti dal padre
con effetto di stato civiie, come pure per i tigli dei coniuge e per quelli affidati aile sue
cure;

b) i1 co;ﬁuge a cui ii figiio & stato attribuito con sentenza di divorzio;

c) la madre, per i figii illegittimi riconosciutl dal padre senza effetti di stato civiie.

3. Assegnl per 1’economia domestica

A tutti gii operai ammogliati, vedovi, divorziati o viventi separati daila mogiie o con
ifigii di cuiioro incomba il mantenimento, sara versato un assegno di 2 cent. per ora di lavoro,

4. Versamento dei supplementi, contributo del datore dl iavoro e cassa di compensazione

1 il versamento dei suppiementi menzionati ai numeri da 1 a 3 sl opera sempra diretta-
mente dal datore di lavoro al lavoratore interessato ai quale incombe, dato ii caso, di rimet-
tere il rispettivo importo aila persona avente diritto conformemente al numero 2.

2 Per pagare i suppiementi menzionati ai numeri 2 e 3 ogni datore di iavoro deve ver-
sare un importo di 7 cent. per ora di iavoro e per iavoratore.

8 La cassa di compensazione degli istailatori idraulici, dei lattonicri e dei copritetto
¢ incaricata di operare la compensazione tra i contributi e ie prestazioni. I datori dl lavoro
devono regolare con detta cassa i conli concernentii contributi e le prestazioni. Il regolamento
dei conti si fa, insieme a quello deii’assicurazione per la vecchiaia e per i superstiti, alla fine
di ognl trimestre deii’anno civile. Se i contributi del datore di lavoro superano le prestazioni
pagate direttamente ai lavoratori conformemente ai numeri 2 e 3, 1'eccedenza deve esser
trasmessa alia cassa di compensazione; in caso contrario, ia cassa versara al datore di lavoro
la differenza.

4 Gli organi della cassa sono responsabili del suo regoiare funzionamento. Essidovranno

" rendere periodicamente conto delia gestione alle assoclazioni contraenti.

5 [ membri della cassa possono ricorrere contro i provvedimenti presi dagli organi
della cassa davanti alla commissione di sorveglianza. - Questa od una sua sottocommissione
decidera del seguito da darsi al ricorso.

5. Contestazioni concernenti ii campo d’appiicazione

In caso di dubbio sul’applicabiiiti deiia presente convenzione, decide la commissione
paritetica professionaie costituita daiie associazioni contraenti conformemente alla conven-
zione nazionale del 1° gennaio 1947; questa commissione si aggreghera, per trattare 1 singoii
casi, rappresentanti padronali ed operai appartenenti ail’azienda interessata; sono riservati
gli articoii 24 e 25 dei decreto federale del 23 giugno 1943 sui conferimento del carattere
obbiigatorio generale ai contrattl coiiettivli di iavoro.

6. Controlio

1-La commissione paritetica professionale istituita dalle associazioni contraenti pud
controilare ii versamento delle indennita dichiarate di carattere obbiigatorio generale.

% In caso di contravvenzione alie disposizioni deila presente convenzione per quanto
concerne ii versamento dei suppiement! di salario (numeri da 1 a 3) e 'eccedenza alla cassa
di compensazione, il datore di iavoro deve pagare i diat te e integral te I'importo
dovuto. Inoitre egli verserd al fondo sociale dei copritetto (conto chéques postali numero
VIII 9554) un importo eguale al 259 delia somma arretrata e pagata posteriormente.

3 Al datori di Iavoro che, nonostante un preavviso scritto, traiasciano di regolare i
conti con ia cassa di compensazione entro ii termine prescritto, pud essere inflitta una multa
discipiinare di 50 fr. L’importo di queste multe servira a coprire le spese d’'amministrazione
e di controllo. Dato ii caso, i’eccedenza sara versata al fondo sociale menzionato al capo-
verso 2. -

4 Le associazioni contraenti sono autorizzate a i e gii importi
e delle multe ¢, ove occorra, a esigerne i'esazione in via legaie.

ti del 259%

Schiffsregister des Kantons Basel-Stadt

Der im Jahre 1942 in Budapest (Ungarn) erbaute Tankkahn Firenze,
Helmathafen Basel, ist von der Eigentiimerin Lloyd Schleppschiffahrt AG.
in Basel zur Aufnahme in das Schiffsregister angemeldet worden.

Einsprachen gegen die Aufnahme des Schiffes oder Anspriiche auf
das Schiff sind binnen 20 Tagen unter Beilegung der Beweismittel anzu-
melden. Unterlassung der Anmeldung gilt als Verzicht. (AA. 148)

Basel, den 28. April 1950. Schiffregisteramt Basel,

Société Indépendante de Banque, Genéve

Actif Bilan au 31 décembre 1949 Passif
. Fr. Ct. br. Ct.
Caisse, compte de virements B.N.S., chéques postaux 356695 | 16 | Engagements en banque a vue 24751 | 60
Avoirs en banque & vue 1424 353 | 45| Engagements en banque & terme 40 857 | 68
Avoirs en banque & terme 2658 644 | 521 Comptes de chéques et comptes créanciers a4 vue 3655433 | 76
Effets de change 4093 | 15§ Créances a terme - 1712546 | 42
Comptes-courants débiteurs en blanc 102 231 | 30 } Chéques et dispositions & court terme 735 | 50
Comptes-courants débiteurs gagés 247721 | 35 ] Autres postes du passif 409016 | 23
Titres et participations permanentes 1340961 | 35| Capital-actions 500 000 | —
Autres postes de I'actif 209693 | 48 | Réserves 25000 | —
Profits et pertes 23950 | 43 (8 37)
6368344 | 19 6368 344 | 19
Débit Compte de profits et pertes au 31 décembre 1949 Crédit
’ Fr. Ct. N © b Ct.
Organes de la ban?uq et pcrsonncl 188627 [ 22 ] Solde reporté de I'exercice précédent 3271 | 41
Frais généraux et frais de bureau 46 543 | 57 | Intéréts 21 982 | 22
Impéts et taxes 3342 | 31 ] Commissions ° 102 768 | 45
Produit du portefeuille-effets 63 039 | 25
Produit du portefeuille-titres 21 737 | 80
Produits divers 1743 | 54
Solde 23950 | 43
238513 | 10 238 513 | 10,
A Schweizerische Elektrizitits- und Verkehrsgesellschaft, Basel
. Aktiven Bilanz auf 31, Miirz 1950 Passiven
. e k‘r, Rp. br. l(‘l
Kasse, Giro- und Posts_checkguthaben 37576 | 72 | Bankenkreditoren 3922 | 60
Bankendebitoren auf Sicht 354755 | 15] Kreditoren auf Sicht 131 351 | 81
Andere Bankendebitorcn 5265 | 60 | Obligationenanleihen 17 000 000 | —
Kontokonentdeb!toren ohne Dcckung 205 361 | 46 | Sonstige Passiven 330934 | 12
Kontokorrentdebitoren mit (hyp.) Deckung 40 326 | 80 | Aktienkapital . 21 000 000 | —
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 28 706 938 | 13 | Aligemeiner Reservefonds 4 200 000 | —
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 1035104 | 75| Kursreserve 2000000 | —
g)val;!teshel:nifan offentlich-rechtliche Korperschalften 4186 306 | 45 | Reserve fiir die Verzinsung der Obligationen 11217 | 54
o i chriften . . 9316 114 | 30 | Riirgschaftsverpflichtungen Fr. 12 000.—
ankgebdude (Brandversicherung Fr. 524 500) 300000 { —
(S}ons_t:ge Aktiven 225289 | 59 | (B 85)
e_wmn- und Verlustkonto 264 387 | 12 Nicht bezahlte Zinsen auf den im Umlauf befindlichen
Biirgschaftsforderungen Fr. 12 000.— Obligationen Fr, 2 451 697.50
44'677 426 | 07 44 677 426 | 07
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1. V. (950

N° 100 — (125

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Schweizerisch-schwedische Wirtschaftsverhandiungen

Vdm 17. bis 29. April 1950 haben in Bern zwischen einer schwedischen
Delegation unter Leitung von Herrn Minister Einar Modig und einer
schweizerischen Delegation, die vom Delegierten fiir Handelsvertrige, Herrn
Fiirsprech H. Schaffner, gefiihrt wurde, Wirtschaftsverhandlungen statt-
gefunden. Diese Verhandlungen hatten zum Ziele einerseits die Liquidation
der bisher geltenden Abkommen, die bekanntlich mit Bezug auf den Waren-
sektor nur teilweise realisiert werden konnten, und anderseits eine Neu-
regelung des Waren- und Zahlungsverkehrs zwischen der Schweiz und
Schweden fiir eine neue Vertragsperiode. Die beidseitigen Standpunkte
haben anlisslich dieser Verhandlungen bereits zu einer Abkldrung gefiihrt.
Die schwedische Delegation wird zum Zwecke der Erstattung eines Be-
richtes an ihre Regierung nach Schweden zuriickkehren, um ihre Instruk-
tionen ergidnzen zu lassen. Die nur voriibergehend unterbrochenen Ver-
handlungen sollen in etwa 10 Tagen in Bern wieder aufgenommen werden.

d 100. 1. 5. 50.

Pourparlers économiques entre ia Smisse et la Snéde

Du 17 au 29 avril 1950 ont eu lieu 2 Berne des pourparlers économiques
entre une délégation suédoise, présidée par M. Einar Modig, ministre pléni-
potentiaire, et une délégation suisse, présidée par M. Schaffner, délégué aux
accords commerciaux. Ces pourparlers avaient pour but, d’'une part, la liqui-
dation des accords en vigueur jusqu’ici qui, dans le domaine du trafic
commercial en particulier, n’ont pu fonctionner que partiellement, et d’autre
part, une réglementation des échanges commerciaux et du service des paie-
ments entre la Suisse et la Suéde pour une nouvelle période contractuelle.
Les pourparlers ont abouti & un rapprochement des deux points de vue.
La délégation suédoise retournera en Suéde en vue de faire rapport & son
gouvernement et d’obtenir des instructions complémentaires. Les conver-
sations interrompues provisoirement seront reprises & Berne dans une
dizaine de jours. 100. 1. 5. 50.

Einfohr von Frilhkartoffeln

(Mitteilung der Eidgendssischen Alkoholverwaltung)

1. Fiir die Zeit vom 2. bis 20.. Mai 1960 betrigt die Einfuhrmenge fiir
die einfuhrberechtigten Firmen (siehe Handelsamtsblatt Nr.80 vom 5. April
1950) vorldufig 80% der Kontingente gemiss den Weisungen der Alkohol-
verwaltung vom 25. Mirz und 19. April 1950.

2. Die Einfuhrbewilligungen werden fiir die Verzollung bis zum
20. Mai 1950 befristet. Fiir Sendungen, welche nicht bis zu diesem Zeit-
punkt eintreffen, kénnen die Einfuhrbewilligungen ausnahmsweise verlin-
gert werden, sofern der Versand nachweisbar vor dem 18. Mai 1950 statt-
gefunden hat.

Die Einfuhrregelung nach dem 20. Mai 1950 wird spiter bekannt-
gegeben. 100. 1. 5. 50.

Importation de pommes de terre hatives

(Communiqué de la régie fédérale des alcools)

1° Pour la période du 2 au 20 mai 1950, les maisons autorisées (voir
Feuille officielle suisse du commerce N° 80 du 5 avril 1950) pourront pro-
visoirement importer 80% des contingents prévus par les instructions de
la régie des alcools des 25 mars et 19 avril 1950.

20 Les permis d’importation seront valables pour le dédouanement
jusqu’au 20 mai 1950." Pour les expéditions qui n’arriveraient pas dans
le délai, les permis d’importation pourront &tre prolongés exceptionnelle-

. ment, si la marchandise a été expédiée avant le 18 mai 1950.

La réglementation applicable aux importations aprés le 20 mai sera
communiquée ultérieurement. 100. 1. 5. 50.

Importazione di patate primaticce

(Comunicazione della regia federale degli alcool)

10 Per il periodo dal 2 al 20 maggio 1950 il quantitativo autorizzato
per limportazione alle ditte aventi tale diritto (vedi foglio ufficiale di
commercio N° 80 del 5 aprile 1950) & provvisoriamente fissato a 80% dei
contingenti, conformemente alle istruzioni della regia. degli alcool del
25 marzo e del 19 aprile 1950.

20 Per lo sdoganamento i permessi d’importazione valgono fino al
20 maggio 1950. I permessi d’importazione per le spedizioni che non giun-
gono a destinazione entro la data suindicata possono eccezionalmente esser
prolungati, a condizioni perd che si possa giustificare, entro il 18 maggio
1950, che la spedizione ebbe luogo.

La regolamentazione d’importazione a partire dal 20 maggio 1950
verra resa nota piu tardi. 100. 1. 5. 50.

Verfiigung Nr. 636 A/50

der Eidgenossischen Preiskontrollstelle betreffend Preise fiir Milch und
Milchprodukte

(Vom 26. April 1950) °

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung Nr.1
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements vom 2. September 1939
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguldren
Markt_versorgung, in Ausfiihrung des Bundesratsbeschlusses vom 21. April
1950, in Ersetzung ihrer Verfiigung (Nr. 636 A/47) vom 30. September 1947
(Nr. 661 A/47), vom 30. September 1947 (Nr, 661 A/49), vom 29, April 1949
und (Nr. 267 B/48) vom 80, Juli 1948, verfiigt:

A. Preise fiir Milch
(Vollmilch, Magermilch und Buttermilch zu Konsumzwecken)
Al“t. i .Grundprels. Der dem Produzenten zu bezahlende Grundpreis
flir Milch wird ab 1, Mai 1950 um 2 Rp. kg/Liter von 86 auf 87 Rp. erhoht.

Art: 2. Konsummilch. Die bisherigen Konsummilchpreise kénnen, sofern
nlcht eine anderslautende Spezialverfiigung der eidgendssischen Preis-
kontrollstelle vorliegt, auf den einzelnen Plitzen ab 1. Mai 1950 um maxi-
mal 2 Rp./Liter erhéht werden.

‘Art. 3. Nach dem gemiss Art. 2 durchgefiihrten Aufschlag darf der
Konsummilchpreis — von der eidgendssischen Preiskontrollstelle getrof-
fene Sonderregelungen vorbehalten — hochstens 16 Rp. iiber dem am 31. Au-
gust 1939 tatsdchlich praktizierten Preis liegen.

Art, 4, Spezialmilch. Die Preisbildung fiir Vollmilch in Flaschen (pa-
steurisierte Milch, Vorzugsmilch usw.) sowie Magermilch und Buttermilch
zu Konsumzwecken! (offen und in Flaschen) wird unter Vorbehalt der *
Bestimmungen der Verfiigung (Nr. 822 A/49) der eidgendssischen Preis-
kontrollstelle vom 15. Juli 1949 betreffend Umgestaltung der Preisiiber«
wachung freigegeben: )

B. Preise fiir Milchprodukte

Art. 5. Rahm. Fiir Konsumrahm werden ab 1. Mai 1950 die bis anhin
hochstzuldssigen Preise um 20 Rp. per Liter erhoht.

Art. 6. Die Bestimmungen der Verfiigung (Nr. 817 A/48) vom 80. Juli
1948 betreffend Preisausgleichskasse fiir Milch und Milchprodukte (Bei-
tragserhebung auf Rahm) bleiben unverdndert in Kraft. ]

Art. 7. Butter. Die bisherigen Hochstpreise fiir Butter haben unver-
#ndert Geltung. Insbesondere diirfen beim Verkauf des Detaillisten an Kon-.
sumenten folgende Ansitze nicht iiberschritten werden: -

Vorzugstafeibutter  alle andcren
Qualitéiten *)
Fr. Fr.
50 g —.51 —.49
100 g 1.02 =07
200 g 2.01 1.92
250 g 2.50 2.40
500 g 4,90 4.70
1 kg 9.77 9.34

*) Kiiserel- (und Koch-) Butter = Milchzentrifugenbutter,
Schottenzentrifugen-, Mischelbutter und andere gleichwertige
Qualitaten.

Art. 8. Kdse, Ab 1. Mai 1950 konnen die bisher héchstzuldssigen Gross-
handelspreise fiir Emmentaler la, Greyerzer Ia, Spalenschnitt- und Berg-
kise Ia, sowie Sbrinz Ia um Fr. 85.— per 100 kg erhoht werden; fiir Til-
siter vollfett betrigt der Aufschlag Fr. 25.— per 100 kg. )
- Art. 9. Die sich aus der Beriicksichtigung vorstehender Preisauf-
schlige ergebenden neuen Verkaufspreise diirfen die folgenden Hochst-
preise nicht iiberschreiten:

Emmentaler Ia,

Greyerzer Ia, Sbrinz Ia Tilsiter
Spalenschnitt- vollfett *)
und Bergkase Ia
N Ve, Fr. Fr.
a) Grosshandelsprelse pro 100 Ly (bei Lie- '
ferungen von ganzen Laiben, bzw. ganzen
Rollen an den Detailhandel) **) 464.— 543.— 433.—

handel

Fir Verpackungen dirfen zu den Gr preiscn far Unl are hochstens
Fr. 3.— pro Kibel bel Holzverpackung, bzw. Fr.5.— pro 100 kg Nettogewicht, bei
Verpackung In Papier oder Sacktuch pro Lalb héchstens 30 Rp., bzw. 70 Rp. pro 100 kg
Nettogewicht zugeschlagen werden; tar Tlisiter darf der Verpackungszuschlag hochstens
Fr. 6.— pro ganze Rolle, bzw. Fr. 4.— pro haibe Rolle betragen.

Bel Franko-Retournierung der Holzverpackungen der Unionsware sowlie des Tilsiter-
kiises sind mindestens %, dcs fiir die Verpackung fakturierten Betrages zuriickzuvergiten.

Emmentaler fa,

Greyerzer Ia, Sbrinz Ia Tilsiter
Spalenschmitt- vollfett *)
und Bergkise Ia
Fr. Fr. . Fr.
b) Konsumentenprelse 1 kg 5.25 6.45 5.15
500 g 2,73 3.32 2.68
250 g 1.38 1.68 1.35
200 g 1.10 1.34 1.07
- 100 g —.56 —.68 —56

Die Preise fir Sekundaware sind entsprechend der Qualititsdifferenz billiger
anzusetzen,
Fir geriebencn Kise kann ein Zuschlag von 5 Rp. pro 100 g berechnet werden,

*) Belm Verkauf einzeiner Kase kb per kg foigeude Zuschliige verrechnet werdent
% Roiie = 5 Rp.; 2—5 Lalbe = 10 Rp.; einzeine Laibe = 20 Rp.

**) Dle Grosshandelsprelse verstehen sich franko Frachtgut Talbahnstation des Kaulcrs,
gemiss Liste der Schweizerischen Kaseunion AG., sofern die Fracht bei Wagenladungenw
Fr. 6.— und bel Stiickgut Fr. 8.— per 100 kg nicht @ibersteigt., Die Mehrfracht diber Fr. 6.—,
bzw. Fr. 8,— geht zu Lasten des Kaufers.

Art. 10, Fir die in Art. 9 nicht genannten Kisesorten wird als ange-
messener Aufschlag bezeichnet, fiir

a) vollfette Hart-Kdse: 25 Rp. per kg;
b) dreiviertel- und halbfette Kase: 20 Rp. per kg;
c) viertelfette und magere Kése: 10 Rp. per kg.

Art. 11. Rabatte und Riickvergiitungen. Soweit der Detailhandel iib-
licherweise Rabatte bzw. Riickvergiitungen gewihrt, konnen die unter Art. 9
aufgefiihrten Nettoverkaufspreise entsprechend erhtht werden. Nach Ab-
zug der Riickvergiitungen darf sich jedoch dusserstenfalls der héchstzulids-
sige Nettoverkaufspreis ergeben. : :

Art, 12, Uebrige Milchprodukte. Fiir simtliche in der vorliegenden
Verfiigung nicht einzeln angefiihrten Milchprodukte 'sind die Hochstpreis-
vorschriften unter Vorbehalt der Bestimmungen der Verfiigung (Nr. 822
A/49) der eidgendssischen Preiskontrollstelle vom 15. Juli 1949 betreffend
Umgestaltung der Preisiiberwachung aufgehoben,

C. Allgemeine Bestimmungen

Art. 13. Preismitteilungen. Die Milchverbénde, Fabrikanten, Gross-
und Kleinhéndler und ihre Organisationen usw. sind verpflichtet, von ihren
Preislisten und entsprechenden Zirkularschreiben betreffend Preisédnde<
rungen je zwei Exemplare gleichzeitig wie den Adressaten auch der eidge-
nossischen Preiskontrollstelle zuzustellen,

Art, 14, Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung
oder die auf Grund derselben erlassenen Einzelverfiigungen und Weisungen
werden mnach den Strafbestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom
17. Oktober 1944 tiber das kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegs-
wirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.
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D. Inkrafttreten

Art, 15, Inkrafttreten. Diese Verfiigung tritt am 1. Mai 1950 in Kraft.
Gleichzeitig werden die Verfiigungen (Nr. 636 A/47) vom 80. September
1947 (Nr. 661 A/4T7), vom 80. September 1947 (Nr. 661 A/49), vom 29. April
1949 und (Nr. 257 B/48) vom 80. Juli 1948 aufgehoben.

Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen
'll"atbesthnde werden auch fernerhin gemkss den bisherigen Bestimmungen

eurteilt.

Montreux-Territet, den 26. April 1950.

= : Eidgengssisches Volkswirtschaftsdepartement,
) 4 Preiskontrollstelle:
F., H. Campiche,

1 for Mager- und Buttermilch erfolgte die Freigabe bereits am 15. Juli 1949,

'erﬂgln Nr. 613 A/50 ;

der Eidgendssischert Prelskontrollstelle betreffend Preisausgleichskasse fiir Milch
und Milchprodukte

iBextragserhebung auf Milch und Milchprodukten; Riickerstattung des vom
Bunde ausgerichteten Milchpreiszuschlages beim Export von Milch und Milch-
produkten)

(Vom 26. April 1950)

Die Eidgenossische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 17
bzw. 17 a des Eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 16, Juli
1942 bzw. 12. April 1947, betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den
Schutz der reguliren Marktversorgung (Preisausgleichskasse fir Milch und
Milchprodukte), im Einvernehmen mit der Abteilung fiir Landwirtschaft,

verfiigt:

Art. 1. Mit erkung ab 1. Mai 1950 werden folgende Verfiigungen auf-
gehoben

Nr. 613 A/42 iiber die Preisausgleichskasse fiir Milch und Mﬂchprodukte (Bei-
tragserhebung auf Vollmilchkonserven, Vollmilchpulver aller Art und Pra-
parate mit Vollmilchzusatz, wic Nihrmittel, Kindermehle, Schokolade)
vom 31. Juli 1942;

Nr, 613 A/46 iiber die Preisausgleichskasse fiir Milch-und Milchprodukte (Bei-
tragserhebung auf den Exporten von Milchprodukten) vom 15. Juni 1946;

Nr. 799 A/47 tiber die Preisausgleichskasse fiir Milch und Milchprodukte (Bei-
tragserhebung auf Kondensmilch in Dosen) vom 5. Mai 1947;

Nr. 799 B/47 iiber die Preisausgleichskasse fiir Mileh und Milchprodukte (Bei-
tragserhebung auf Kondensmilch in Dosen) vom 7. Juli 1947;

Nr. 799 C/47 iiber die Preisausgleichskasse fiir Milch und Milchprodukte (Bei-
iragserhebung auf Kondensmilch in Fassern) vom 30. August 1947.

Mit gleichem Datum wird die Verfiigung (Nr. 816 A/48) iiber die Prcis-
ausgleichskasse fiir Milch und Milchprodukte (Riickerstattung des vom Bunde
ausgerichteten Milchpreiszuschlages auf exportierten Milch und Milchproduktcn)
vom 22, Mirz 1948 aufgehoben und durch die nachfolgenden Bestimmungen
ersetzt.

Arst. 2. Der vom Bund zur Tiefhaltung der Lebenskosten der Milchprodu-
zenten ausgerichtete Milchpreiszuschlag ist der Preisausgleichskasse fiir Milch
und Milchprodukte zu itherweisen, soweit er auf exportierte Milch und Milch-
produkte inlindischer Herkunft entfilit.

Art. 3. Fiir Kondensmileh und Vollmilchpulver betrigt ab 1. Mai 1950
die Riickerstattung Fr. —.50 pro Kiste Kondensmilch bzw. Fr. —.10 pro Kilo-
gramm Vollmilchpulver.

Im Einvernehmen mit der Abtellung fir Landwirtschaft, Gruppe Milch,
werden von der Eidgené n Preiskontrollstelle fiir die ibrigen Milch-
produkte die entsprechenden Ansitze errechnet und den Beitragspflichtigen
bekanntgegcben.

Art. 4. Wer die unter Art. 2 bzw. Art. 3 bezeichneten beitragspflichtigen
Erzeugnisse exportiert, hat monatlich unaufgefordert bis zum 10, des nach-
folgenden Monats der Abteilung fiir Landwirtschaft, Gruppe Milch, Bern, die
exportierten Mengen, unterteilt nach Art der Erzeugnisse (wie z. B. Milch,
Rahm, Vollfettkése im Sinne von Hart- und Halbhartkése, 15- bis %-fetten
Kise, Y-fetten Kidse, Magerkise mit weniger als lo% Fett in der Trocken-
masse, Weichkdse usw.) zu melden.

Wer dieser Meldepflicht nicht nachkommt, kann, abgesehen von den Straf-

folgen (Art. 7 hienach), durch die Gruppe Milch von Amtes wegen eingeschatzt i

werden.

Art. 5. Die Einzahlung des Beitrages hat jeweils innert 10 Tagen nach
Erhalt einer entsprechenden Zahlungsaufforderung durch die Gruppe Milch
auf Postscheckkonto III 14 801, Abteilung fiir Landwirtschaft, Gruppe Milch,
¢ Preisausgleichskasse fir Milch und Milchprodukte s, zu erfolgen. Fir ver-
spitele Beitragsleistungen wird ein Verzugszins von 59%,.berechnet.

Art. 6. Wird festgestellt, dass die Riickvergiitung nicht oder nur teilweise
erbracht worden ist, so kann sie, abgesehen von den Straffolgen, nachgefordert
werden.

Art. 7. Wlderhand]ungen gegen diese Verfiigung oder die auf Grund der-
selben erlassenen Einzelverfiigungen und Weisungen werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17, Oktober 1944 iiber das
kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege
bestraft.

Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 1. Mai 1950 in Kraft.

Die vor dem Inkrafttreten eingetretenen Tatbestinde werden nach den
bishcrigen Bestimmungen beurteilt.

Montreux-Territet, den 26, April 1950.

Eidgendlssisches Volkswirtschaftsdepartement,
Preiskontrolistelle:
F. H. Campiche.

-25 Uova indigene

Prescrizion! (o 486) dell'Ufficio federale di controllo del prezz! concernenti
I prezzi massiml delle derrate alimentari
(Del 30 aprlle 1950)
L'Ulficio federale di controflo dei prezzi, vista i’ordinanza 1 del Dipartimento federale

dell’economia pubbiica, del 2 scttembrc 1939, conccrnente Il costo defia vita e le misure

per protcggere I’'approvvigionamento regolare del mercato, prescrive: -~

1. Per le merel indi qui app igono | prezzi g
’ Prexxl di ven- Prezzl al minuto massimi
al dettagliante bt
Voel Artieoll catlalaitealaetes)
S-on compresa . lordi
"imposta sulla notti €on sconto minime
cifra d'affari) dol 5%
Fr. per 100 kg. nctti  Fr. Fr.
Riso: .
1 Tutte le sorte correnti:
margine massimo dei dettaglianti per ie
sorti correnti: Fr. 27,50 netti per 100 kg. W
" sul. prezzo d’acquisto 105.50 1.33/kg. 1.40/kg.
Se ii prezzo d’acquisto del dettagliante & e L
inferiore a Fr. 105,50 (sccondo la voce 1),
i prezzo di vendita aj consumatori deve
essere ridotto dell’ammontare della dif-
ferenza che ne risuita.
2 Farina bianea (fiore) 128,— 1.52/kg. 1.60/kg.
3 Semola da euecina 128.— 1.43/kg. 1.50/kg.
4 Farina tipo unieo (bigia) 41.40 ° —.54/kg. —.57/kg.
5 Farina semibianea 63.— —.80/kg. —.84/kg.
6 Semola mals * 56— —.67/kg. —.71/kg.
(Per ii Vailese e ia Svizzera romanda, Gri-
gioni, Ticino, vedi e disposizioni compie-
mentari) ) 2w e
7 Floechi di avena, scioiti * } obbiigo di 81,50 —.86/kg. 1.01/kg. -
8 Granelil di avena, sciolti * vendita i . 88,50 1.09/kg. 1.15/kg.

Margine massimo del commerciante al minute da’ .\pphcarsl sul prezzo di-costo del
flocchi di avena, scioltl Fr. 15 netto per 100 kg.
granelli di avena, stiolti ‘Fr. 21 netto per 100 kg

- Se il prezzo d’acquisto & inferiore a quelli delle voci 7 ¢ 8, 1] prezzo di vendita per §
consumatori va ridotto defl’importo della differenza che ne risulta.

9 Floeehl e tritello (gruan) di avena, in
pacchetti: *

da 500 g. 136.— —.81/pacch. —.85/pacch,
da 250 g. 146, — —.43/pacch. —.45/pacch,
10 Farina di avena, in pacchetti: * . )
da 500 g. 146.— —.86/pacch. —.90/pacch,
da 250 g. 156.— —.48/pacch. —.50/pacch,
Caeao In poivere e eloecolata in poivere: *
qnaiitad corrente, sciolti
11  non zuccherati 4.—/kg. 5.35/kg. 5.65/kg.
‘12 zuccherati 3.60/kg. 4.80/kg. 5.05/kg.
in pacchetti originali delle fabbriche:
13 da 1 kg. non zuccherati 4.20/kg. 5.25/pacch. 5.55/pacch.
14 da 1 kg. zuccherati 3.80/kg. 4.75/pacch. 5.—/pacch.
15 da 500 g. non zuccherati 4.70/kg, 2.95/pacch, 3.10/pacch.
16 da 500 g. zuccherati, 4.30/kg. 2.70/pacch. 2.85/pacch,
17 da 250 g. non zucchérati’ 4.90/kg. 1.50/pacch. 1.60/pacch.
18 da 250 g. znccherati 4.50/kg. 1.40/pacch. 1.50/pacch.
18 da 100 g. non zuccherati 5.20/kg. —.85/pacch. —.70/pacch,
20 da 100 g. zuccheratl 4.80/kg. —.60/pacch. —.85/pacch.
21 da 50 g. non zuccherati 6.20/kg, —.40/pacch. —.42/pacch,
22 da 50 g zuccherati 5.80/kg. —.35/pacch, —.37/pacch. .
i
Caffé (in chicchi) *
Ohbligo di offerta e di vendita:
23 Caffé crudo di buona qualita per miscele
correnti 385, — —_ —
24 Buone miscele correnti di caffé torrefatto
vendute sciolte o in pacchetti (3lmeno i1 .
309% della vendita complessiva) 500.— 6.08/kg. 6.40 /kg.

per | margini vedi le preserizioni N° 618 A /49 del 15 gennaio 1948,

26 Uova Importate per | margini vedl le prescrizioni N° 618 A/46 del 26 febbralo 1946.

27 Pane: confor © all'ordi No¢ 14 def DFEP, del 23 novembre 1848, concernente,
il prezzo della farina ¢ del pane ed in base alle singole decisioni del’UFCP.

28 Pane llnneo- conformemente alla prescrizione N° 663 A/47, dei 22 marzo 1047.

29 Latte: confor al r ti locali,

30 Burro: conformemente alle prescrizioni speciali Ne 637 A /47 dei 30 settemhre 1947.

31 Formaggio: conformemente alle prescrizioni spectali (N° 636 A/50) del 26 aprile 1950,

32 -Panna: prescrizioni (N° 636 A/50) del 26 aprile 1850 e prescrizioni speclali.

33 Altre derrate alimentaris I prezzi delle altre derrate alimentari possono essere fissatl
1ih do le pr i No 822 A/49 dell’Ufficio federale di controilo det
prezzi del 15 luglio 1948, In caso di evoluzione inadeguata dei prezzio del margini,
I'Ufficio federale di controllo def prezzk si riserva dj promulgare nuove prescrizionf,

1I. DI . . i

a) Disposizioni compiementari per le singoie voci:

Alla voee 4, farina tipo npleo (bigia): I prezii di dettaglio massimi pubblicati neiia pres-
crizlone N°© 663 A/47 del 22 marzo 1947 devono essere rettificati.

Alle voee 6, semola di mais e farina di mais: X prezzo massimo di vendita al dettaglianti
& stato fissato come segue: Vallese & Svizzera romanda: Fr. 55, franco con sacco, netto senza’
sconto; Grigioni: Fr. 54 franco senza sacco, 2% di sconto entro 10 giorni; Tieino: Fr.55 france
con sacco, 2% di sconto entro JO giorni. I supplemento dei margine massimo del dettagliante
sul prezzo d’acquisto, franco stazione, rlspettivamente domicilio, comporta Fr. 11 netto il
quintale.

Alle voel da 7—9, prodotti di avena.

Obbiigo df vendita. Nei negozi di dettagiio in cul 8i vendono regolarmente fiocehi o
' tritello &) avena, questi prodotti devono essere tenuti « sciolti »-a disposizione delia clientela
. al prezzi previsti alle voci da 7—8. Le etichette che indicano | prezzl devono portare chiara-~
| mente ja menzione +soggetto all’obbligo di vendita ».

I dettaglianti possono esigere di massima che siano ioro Iomlti al rispettivi prezzi mas-
simi | quantitativi spettantiloro di prodotti d’avena scioiti. I fornitori sono tenuti ad approv-
vigionare | dettagiianti nelia rispettiva misura.

1 grossisti ed 1 dettaglianti che acquistano prodottl d’avena, sciolti e ii confezionano in
F pacchetti hanno 11 diritto di applicare un supplemento sai prezzi previsti per merce sciolta
solo con autorizzazione speciale dell’Ufficio federale di controllo def prezzi. S’intendono per
pacchetti g’lmhaliaggi di cartone con o senza carta all’interno o combinati con Iogll dl eel-
lulosa (Cellux, Cellophane e simill), come pure § sacchetti di cellulosa o di carta
con fogli di celiulosa.

* Vedansi disposizioni complementar] a cifra IF in appresso.
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La confezione in sacchettl di carta praticata nei commercie al minuto non sutorizza

to di un to per la messa in sacchetti.

Tutt] 1 pacchetu contenenti prodotti di avena, devono portare stampato 11 prezzo di
vendita al minuto. I sacchetti di cellulosa devono essere munltl @i questa indicazione mediante
un’etichetta Interna ben visibile. La ditta che f pacchetti & r bile dell'iscri-
zione del prezzi sul rispettlvi imballaggl.

Alle vool 23 e 24, ealfé:1 E fatto obbligo al grossisti ed ai dettaglianti di porre in vendita
una miscela di caffé di buona qualita corrente nelle proporzioni minime del 30% della vendita
complessiva di caffé, a prezzl che non sorpassino quelll massimi secondo le voci Nri 23 e 24.
I prezzi degll altri 70% della vendita sono svincolati nel quadro delle disposizionl dell’ordi~
nanza 1 del Dipartimento federale deli’economia pubblica del 2 settembre 1939 concernente
11 coste della vita e i provvedimenti per proteggere ’'approvviglonamento regolare del mercato,
con I’obbligo espresso che i 30% dl buona miscela corrente siano effettivamente posti sul
mercato. Restano riservatl controlli saltuarl circa l'obbligo df offerta e di vendita.

Nel locall di vendita al minute, dette mlscelc correnti cd 11 loro prezzo devono essere
indicatl in modo ben vislbile ai consumatorl.

b) Dlsposizioni generall:

1. Tutte le merci offerte o esposte uel comniercio al minuto devono essere munite di
etichette o Iscrizloni ohe indichino In modo chiaro i prezzl di vendlta in franchl e centesimi con-
formemente alle prescrizioni N° 572 A /44, del 29 settembre 1944, concernenti ’affissione ¢ la
stampa del prezzi di dettagilo. In quanto non siano state promulgate disposizloni speciali
per slngoli artlcoli, tanno allora stato 1 prezzi di dettaglio, Imballaggio compreso (anche per
vendlte in lmhnllaggl i come per pio Imballaggi-rcgalo e per feste). I prodottt
in essere al prezzi lmprossl sugii lmbaliaggi sino .ll'esaurlmemo
delie aeorte.

2, Suppiemeati di prezzo per fornitura afi’ingrosso di meres scioita, in sacehi d’origine gid
intaccatl (riso [quaiitd correnti], farina, semoia di frumento e dl granoturco, prodotti a base
di avena).

Di massima possono essere nscossl dei supplementi per plccole quantita solo sulle for-
nlture di quantitativi inferiori al peso di un sacco d’origine. Non & quindl ammesso di ris-
cuotere un supplemento per plccole quantita sulle forniture in un solo e medesimo Invio dl
quantitativi superiori a tale peso.

Per forniture di piccole quantita di merce scloita possono essere fatturati al destinatarl
i suppiementl scguenti: quantita (in sacchi Intaccati) di 25 kg. e pli: masslmo 2 cent. 11
chilogrammo; quantita (in sacchi intaccatl) inferiori a 25 kg., massimo 3 cent. 11 chilogrammo.

3. Vendite a 11 1 ( domestiche collettive come: alberghl,
ristoranti, ospedali, ecc.). Per tall forniture si dovra applicare un prezzo equo medio fra
11 prezzo di vendita ai commercianti al minuto e il prezzo dl dettaglio.

4. I prezzi per iture al d Ltanti 8’f d per sp amezzo ferrovla,
franco stazione destine; per & mezzo rri, franeo ‘nmlcﬂlo.

Per ie spedizioni in eomunt di montagna aventd dlrltto alla compensazione | prezzl mas-
sinii fissati per 'approvvigionamento dei commercio al minuto, conformemente alle prescri-
zionl Nri 718 A/43, 718 A/44, 718 B/44, 718 B/46 e 718 A/48 s’intendono franco domicllio,
rispettivamente franco stazione dei destlnatarlo, in quanto le spese di trasporto dalia sta-
zione al suo domicllio non sorpassino la quota usnale di condotta di 80 cent. 1 100 kg. (vedi
nostre Istruzionl del 4 febbralo 1949).

In base alla prescrizione N° 718 A/43, i supplementi di trasporto per forniture in regionl
montane appllcati finora d’intesa con le autoritd cantonali competenti (uffici cantonali
dl controllo dei prezzi) non possono pid essere riscossi dal 1° gennaio 1944.

5. In quanto i dettaglianti accordino alia clientela ribassl o abbuonl superiorl al 5%,
1 prezzl di vendita iordi stabiliti da questa prescrizione possono essere proporzionalmente
maggiorati purché, dedotto i’abbuono od il ribasso, i prezzi nettl prescritti non slano sor-
passati. Questo disciplinamento non concerne tuttavia le merci 1l cul prezzo massimo di
vendita al minuto & gia stato prescritto ai fabbricanti e da essl stampato sugll imballaggi
conformeinente alle prescrizioni stabllite.

6. Chiunque contravviene a questa prescrizione incorre nclle sanzionl previste dal
decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 concernente il diritto e la procedura pcnale
in materia di economia di guerra..

Montreux-Territet, 30 aprlle 1950.

P o gt e

" 'Ti Dipartimento federale dell'cconomia pubblica,
Utticio di.controllo dci prezzl:
F.-H. CAMPICHE.

Konkurse wnd Nachlassverfrige Im Handelsregister eingefragemer Firmenm
Falllites et concordats de maisons lmscrifes an registre dn commerce
April — 1950 — Avril

Konkurse — Falillltes Bestitigte
Kantons - Caalons i
ErbBitaungen Elnsteliungen Concordats
ns TOTAL homologues
Ouvertures 8chK@. 230 ¢
Zirich seeeseenosns 9 10, 19 6
Bern .. 6. d 2 8 2
Luzern . 1 - 1 =
Nldwalden. ... ... -—_ 1 1 1
Fribourg,... . 2 - 2 1
Solothurn ... 1 —_ 1 8
Basel-Stadt 5 1 6 1
Basel-Land . 2 — 2 —
St. Gallen . 1 1 2 =
GranbQnde 2 - 2 =
Aargan .., 2 — 2 1
Thurgau, 1 -_— il -—
Ticlno . ] 4" 9 3
Vaud ... 6 2 8 3
Nenchitel . 4 - 4 ==
Gendve ..cceeveees 4 2 6 8
Total April 1950 51 23 74 241
Total April 1949 43 28 .71 6
Januar/April 1950 196 128 824
Januar/April 1949 191 106 297 87

1 Sofort ber Erdftnung mangels Aktiven eingestellt. — Suspendues Immédiatement
ens.ui!.e de défaut d’actif,

Zahlungsabkommen mit Regypien

Die im SHAB. verdffentlichten Texte (Presseorientierung, Protokoll {iber die
Unterzeichnung des Zahlungsabkommens und des Warenprotokolls, Zahlungs-
abkommen vom 6. April 1950, mit Annex I und II sowie BRB #iber den Zahlungs«
verkehr vom 4.April 1950) sind als Separatabzug (8 Seiten) erhiltlich.

Preis: 35 Rappen (inkl. Spesen).

Vorauszahlungen erbeten auf Postscheckrechnung IIT 520, Schweizerisches
Handelsamtsblatt, Bern. Um Irrtiimer zu vermeiden, sind separate schriftliche
Bestitigungen der Einzahlungen nicht erwiinscht,

Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes, Bern.

N.B. Der frithere Separatabzug, enthaltend die Texte des BRB vom 20, Fe-
bruar 1948 (abgeindert durch obenerwihnten BRB vom 4. April 1960) sowie der
Verfiigung des EVD vom 24. Februar 1948 (mit Liste der ermichtigten Banken)
kann ebenfalls noch zum Preise von 35 Rappen bezogen werden. Versand zu obener-
wahnten Bedingungen.

ﬁedéktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdeparfementes, Bern
Administration des Blattes: Effingerstr. 3, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern

Une plante du Brésil
qui combat le rhumatisme

C'est le Paraguayensis qul déchloro-
phyllé par procédé spécial, chasse les
poisons du corps, élimine I'acide-url-
que, stimule l'estomac et déconges-
tionne le fole,

Rhumatisans, gontteux, arthritiques,
faltes nn essal, Le paquet £ fr., le
grand paquet cure b fr, Se vend aussi -
enr comprimés, la Dboite 2 fr.,-1a boite-
cure 6 fr, ‘Emvol direct par poste: A
Pharmacle de I’Etolle S, A, angle rue:
Neuve 1 « rue Chanerau, Lausanne,
TéL 22010, et cn vente dans toutes
les phal ma.cles .

selt 60 Jahren « AKtien'» Obligationen - Rrsdiirlsle - Checks

Clearing- und sperrireie

Mark-Auszahlungen

Wests und Ostmark
nach ganz Deutschland zu glnstigen
Tageskursen. — Anfragen an Post-
fach 582, Ziirich 22, Tel. (051) 270392.

AT¥ih & Cie.Aara)

T S N
KILOMETER-ZAHLER

Reparaturen

AC-Service
General Mators

&) KUSTERER

Tirich 8 Ziemergasse 9 Tel. 363339

Nestlé Alimentana AG., Cham und Vevey

DIVIDHBHHHW“

Gemiiss Beschluss der Generalversammlung vom 27, Aprll 1950 Ist die Dividende fiir
das Geschiftsjahr 1849 vom 1. Mal 1950 ab zahlbar mit Fr. 10, abzdglich 5% eldg. Coapon-
;;.en;[;el und 25% eldg. Verrechnungssteuer, also mit Fr. 7 nelto por Aktle, gegen Coupon

v

Dle Zahlstellen ausserhalb der Schwelz werden dlesen Coupon auf Verlangen des Aktio-
nérs in threr Landeswihrung einldsen, Die von einem Nummernverzeichnls beglelteten Cou-
pons konnen bel folgenden znhlstellen elngereicht werdeny

Il der Sohnclzl
8 9 Schwelzerische' Kredltanstalt Zirich, und Filllalen,
S Schwelzerlschet Bankverein, Basel und Fillalen,
Schwelzerische Bankgeseilschaft, Z(\rlch, und Fillalen,
Banque cantonale vaudolse, Lausanne, und Agenturen,
Zurcher Kantonalbank, Zorlch, und Flilalen,
Kantonalbank von Bern, Bern, und Fliialen,
Zuger Kantonalbank, Zug, und Fllialen,
Frelburger Staatsbank, Frelburg, und Agenturen,
Du Pasquier, Montmollln & Cle., Neuenburg,
Darler & Cie., Genf,
Tn Engiand: B

Swlss Bank Corporatlon, London.

Ia den Verelnigten Staatcn von Amerlkgt
Guaranty Trust Company of New York, New York,
Crédlt Sulsse, Agentur New York, New York,
Swiss Bank Corporatlon, Agentur New York, New York.
In Frankreleh:
Crédit Commerclal de France, Parls,

Cham und Vevey, den 27. Aprll 1950,

L 145
Im Namen des Verwaltungsrates,
der Prisident: Dr. C.J. Abegg.

Nestlé Alimentana Company (Sté An.)
Cham et Vevey

PAIEMENT DU DIVIDENDE

Selon déclslon de ’assemblée générale du 27 avrii 1950, ie dlvidende pour 1’exercics
1949 est payable dés le 1 mal 1950 4 raison de 10 fr., sous déduction du timbre fédérai de
59, sur les coupons et de1’lmpdt (édéml antlcipé de 25 %, soit & raison de 7 fr. nct par actlon,
cortre remlse du coupon N® 12,

Les domlolies de palement en dehors de 1a Suisse paieront ce coupon, & 1a demande
de I'actlonnaire, en leur monnale nationale. Les coupons, accompagnés d'un bordereau
numérique, peuvent étre présentés aux domiciles de paicment sulvants:

En Suisser
Crédit Suisse, Zurich, et ses succursales,
Soclété de banque suisse, Bile, et ses succursales,
Union de banques suisses, Zurich, et ses succursales,
Banque cantonaie vaudoise, Lausanne, et ses agences,
Banque cantonale de Zurich, Zurich, et ses succursales,
Banque cantonale de Berne, Berne, et ses succursales,
Banque cantonale zougoise, Zoug, et ses succursales,
Banque de I’Etat de Fribourg, Fribourg, et ses agences,
Du Pasquier, Montmollln & Cie, Neuchatcl,
Darler & Cle, Gengve,

En Augleterre:
Swiss Bank Corporation, Londres.

Aux Etats-Unls d’Amérique:

Guaranty Trust Company of New-York, New-York,
Crédit Sulsse, agence de New-York, New-York,
Swiss Bank €Corporation, agence de New-York, New-York,

En Frances '
Crédit commerclal de France, Parls,

Cham et Vevey, lo 27 avrll 1950, . L 148

Au nom du consell d'administration,
le président: C. J. Abegg.



1128 — N° 100 1. V. 1950
Zu verkaufen: -
8t Jute-Kapoks
Versicherungen bel (s‘z:::e‘i;“ba"aﬁey . LUFTVERKEHRE
ll“'nl‘ gotogu:htmaﬁlt;n IMPORTVERKEHRE EXPORTVERKEHRE
utessicke
50/90 em RHEIN- UND SEESCHIFFAHRT
Unfall (auch Flugrisiko) 2000 Jutesiicke
«All Rigks» fir Schmuck, Pelze, 7(]),"0 cm EIGENES LAGERHAUS - VERZOLFUN.GEN
Gemalde, Gelgen, persdniiche Effekten etc. 100y gos/a:lgoﬁ;:lkl% o ' o
«spezlelle Versicherungen», sowle Anfragen an Post- BASEL ZURICH
Flugzeug-Hattpfi., -Kasko, {achi5S, KOl ten - Ceniralhahnstr, 19 slampfmbach-ﬂr ’

-Pilot- und Passagler-Unfall

Offerieren
durch J. R. AEBLI & CIE., Ziirich 1 " 25 T. Kateln
auterislerts Brokers 30 Mesch.

Anfragen mit Preis-
angabe cif, Antwer-
pen erbeten unter
Cbiffre C 9117 Z an
Publicltas Ziirleh 1.

Kurhausgesellschaft Interlaken

Ordentliche Generalversammlung

Samstag, den 13. Mal 1950, 14 Uir 30, Im ¢ Kursaal » Interlaken
TRAKTANDEN:

Limmatquai 2 /| Torgasse 2
Talaphon (051) 242648

1. Genebmigungdes Gescbaftsberichtes und der Ja)u'esrechnung pro 1948/49. Dccharge-

Erteilung an die Verwaltungsorgane.
2. Budget pro 1949/50.,
3. Verschiedenes.,

Der Geschiftsbericht und die Jahresrechnung pro 1948/49 mit dem Bericht der Kontroll-:
stellellegen bei der Kantonaibank von Bern, Filiale Interlaken und der Volksbank Interjaken *

AG. In Interlaken zur Einsichtnahme-auf. Ebendaselbst konnen die Zutrittskarten zur
Generalversammiung gegen Ausweis @bcr den Aktienbesitz erhoben werden,

Interlaken, den 28, Aprii 1950. Der Vem:nllungsral.

Als Geschenk fiir Ihre Kunden wihit

CARAN D’ACHE

Prazisions-Minenhaiter mit Flrmagravur
Schwelzer Fabrikat

FIXPENCIL, Fiillstift fir jedermann
sowie Bleistifte mit'Reklame-Autdruck
Ofterten durch !e'des Papeterie-Fachgeschaft ’

AG. EUGEN SCOTONI-GASSMANN

Roeh- und Tiefbauunternehmung In Zirich

Einladang zur 22. ordentlichen Generalversamminng
auf Montag, den 15. Mal 1850, vormittags 11 Uhr 15, an den Sltz der Geseilsebaft,
Ocrlikonerstrasse 49 in Zfirleh-Oerlikon

TRAKTANDEN:
1. Abnahme dcs Jabresberichtes und der Jahresr
Berichtes der Kontrollstelle.
2, Beschlussfassung fiber die Verwendung des Rcingewinnes.
8. Decharge-Ertellung.
4. Wahl der Kontrollsteiie.

Diese Einladung ersetzt diejenige in Nr. 90 dcs Schweizerlschen Handelsamtsblattes vom
19. Aprli 1950.

Zrich, den 28. April 1950.

sowle Ent

Der Priisident des Verwaltungsrates.

| ELIE J.DOUMET

Tel. (061) 59355

«

1. Protoko]].

3. Entlastung der Verwaltung.
. 4. Statutarische Wahlen.

Bern, den 28. April 1950.

==
TE@Q

INTERNATIONALE TRANSPORTE AG.

Wir arbeiten rasch, zuverldssig und vorteilhaft. Verlangen Sle Offerte
Iir ihre Speditionen.

Tl (051) 264640,

Baubedarf AG. Herzogenbuchsee

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

auf Freitag, den 12, Mai 1950, 14 Uhr, im Bureau der Gesellschaft
in Herzogenbuchsee

' Traktanden 3

2. Jahresrechnung und Bencht der Kontrollstelle pro 1949,

Der Vc:wﬁltungsrat.

1. Protokoil.
2. Geschiftsbericht.

6. Wahien,

Watch Stones Co. S.A., Thun

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
der Aktiondre

auf snmsmg, den 13, Mal 1950, um i2 Ufir, Im Restaurant « Shimmentbalerbof ¢, Thun
TRAKTANDEN:

3. Gewinn- und Verjustrechnung und Bijanz; Berhhl der Kontrofisteile,
4, Decharge-Erteilung an die Verwaitung.
5. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinns.

Der Geschiftsbericht, die Bijanz, die Gewinn- und \'erlustrerhnung und der Bericht
der Kontroiisteile liegen von Mittwoch, den 3, Mai 1950 hinweg auf unserem Burcau, Berne
strasse 11 in Thun, zur Einsicht der Herren Aktionire auf.

Der Verwallungsrat der
WATCH STONES CO;, S. A.

JACCAZ

fassnannet

20Ach- Wolnishofer
Tol 433380

(Fondé en 1932)

B. P.1113 Cibies ELIDOU

BEYROUTH, LIBAN
(zone de change llbre)

Toutes opérations de banque
~  Arbitrages en toutes devises
C pond: dans le monde entler

HAENNI & CIE., AKTIENGESELLSCHAFT

Fabrik fdr Manometer. Thermometsr, Hygrometor
JEGENSTORF

Ordentliche Generalversammlung
Samstag, den 13. Mal 1950, 15.Ubr 30, im Ifotel ¢ Biiren » in Miinehenhnehsee

TRAKTANDEN:
. Protokoli der ordentlichen Generajversammlung vom 28, Mal 1949,
. Entgegennahme des Geschaftsberichtes, der Jahresrechnung und des
Revisorenberichtes, Entjastung des Verwalumgsrates
. Beschlussfassung dber das Jahrescrgehms.
. Statutarische Wahlen.

Die Zutrittskarten zu diescr Versammlung koénnen gegen entsprechenden
Ausweis fiber den Aktienbesitz bis zum 12, Mai 1950 bezogen werden bei der
Schweizeriscihien Voiksbank in Bern, der Schweizerischen Bankgeselischaft in Bern,
der Bank in Langenthai, Langenthai, oder im Bureau der Geseilschaft in Jegenstorf.

Die Gewinn- und Verjustrechnung und die Bilanz per 31. Dezember 1949 sowie
der Bericht der Rechnungsrevisoren iiegen his 12, Mai 1950 zur Einsicht dcr Ak~
.tionire im Bureau der Geselischaft auf.

Geschiftsbericht und Jahresrechnung konnen gegen entsprechendcn Answels
fiber den Aktienbesitz beim Sitze der Gesclischaft in Jegenstorf bezogen werden,
bzw. sie werden den Interesscnten auf Wunsch vor der Generalversammiung
zugeslelit,

Jrgcnslor}, den 29. April 1950,

T I

Der Verwaltungsrat.

Essal, affinage et transformation de
métaux précieux. Fournisseurs et
essayeurs de I’or pour ia couverture
de la Monnaie Libanaise. Monnayeurs
de la République Syrienne.

Consultez-nous pour toute difflculté
d’importation et d’exportation due
aux réglementations des changes &
t i’étranger, -

TINOL-Weichlitmasse
TINOL-Lotzinndraht

mit sdurefreiem Flussmittel, 1 bis 4 mm
Durchmesser.

FLUITIN-Spezial-Harzldtdraht

Itir Radio- und Elektroindustrie, 1 bis 3 mm
Durchmesser.

Generalvertreter:
Heh. Schwcizer, Postfach 111,

Kistenfabrik Zug AG., Zug

ilefert Kisten fir jede Branche. Spe-
zlalitdt: Gezinkte Kisten, genutet und
verleimt. Bierkisten, Werkstauklslen.
Schubiadenkisten, in soiider, fach

Telefoa 40155

Dasel 13.

nischer Auslithrung.

. Bimplex-Zeighlcher und -Taschen

Dosen zu 50, 125, 250, 500 und 1000 g netto. .

21jahriger, mit aiien vorkommenden
Arbeiten vertrauter

kaufméannischer Angestellter

aus der Bankbranche, sucht Steiie
auf Bank oder anderes kaufminnisches
Unternchmen. Gute Zeugnisse und
Referenzen vorhanden. Offerten un-
ter Chiffre Hab 330-1 an Publicitas
Bern.

Neuwertiger

Stahl-Tresor

zirka 40 x 40 x 50 cm, Gewicht 56 kg,
feuer- und diebessicher, mit Ein-
bruchdiebstahlversichcrung, Neu-

~ preis 600 Fr, Umstinde halber fiir
Fr, 360 abzugeben, — Kressebuch,
Stapferstr, 17, Ziirich 6.

Der bisherige Konsul .von Nlcuauun,
in Bern, Herr

Dr. Boris Lifschitz

hat infoige seiner Ermennung zum Minister
der Republik San Marino demisslonlert und
seine Funktionen ais K3nsul von Nlcaragua
eingestelit. Die Geschifte des genannten
Konsulates werden bis auf weiteres durch
das. Generaikonsuiat von Nicaragua in
Rotterdam, Heermraadssingel, 233, besorgt.

Verstdrkte Zeigbiicherl

sind aa den schwachea Stellen verstirkt
ond relsses nicht aus. Sie sind aus
. @lasklarem Azetat, werden nicht weillg -
und sind teuchtigkeltsiest
Lassen-Sie sioh In Ihrer Papeterie
ausdrioklich Simplex-Zeigbloher voriegen.

Schreibbiicherfabrik SIMPLEX AG Bern

Im SHAB werdcn regelmissig die neucsten
Patente und Marken publiziert. Nutzen Sie -
dicsen Umstand — inserieren Sie|



	

